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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/1020
ze dne 20. ¢ervna 2019

o dozoru nad trhem a souladu vyrobkii s pfedpisy a o zméné smérnice 2004/42/ES a nafizeni (ES)
& 765/2008 a (EU) & 305/2011

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 33 a 114 této smlouvy,
s ohledem na nédvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Pro zaruceni volného pohybu vyrobkd v Unii je nezbytné zajistit, aby byly v souladu s harmoniza¢nimi pravnimi
pfedpisy Unie, a tudiz spliovaly pozadavky na vysokou droveii ochrany vefejnych zdjmd, jako je zdravi
a bezpecnost obecné, zdravi a bezpelnost na pracovisti, ochrana spotiebitele, ochrana Zivotniho prostiedi,
vefejnd bezpecnost a ochrana jakychkoli jinych vefejnych zdjma chranénych témito prdvnimi pfedpisy. Dirazné
vyméhdni téchto pozadavkd je nezbytné, aby mohly byt tyto zdjmy fidné chrdnény a aby se vytvorily podminky,
diky nimz se bude dafit spravedlivé hospodafské soutéZi na trhu Unie se zbozim. Jsou proto nezbytnd pravidla
k zajidténi tohoto vymdhani bez ohledu na to, zda jsou vyrobky uvadény na trh off-line nebo on-line prostredky,
a bez ohledu na to, zda jsou vyrobeny v Unii, ¢i nikoli.

(2)  Harmoniza¢ni pravni pfedpisy Unie pokryvaji velkou &ist vyrdbénych vyrobki. Nevyhovujici a nebezpecné
vyrobky ohrozuji ob¢any a mohou narusovat hospoddiskou soutéz s hospoddiskymi subjekty, které v Unii
prodavaji vyhovujici vyrobky.

(3)  Posileni jednotného trhu se zbozim dalsim prohloubenim snahy o zaji$téni toho, aby na trh Unie nebyly uvddény
nevyhovujici vyrobky, bylo oznaceno za prioritu ve sdéleni Komise ze dne 28. ffjna 2015 nazvaném ,ZlepSovani
jednotného trhu: vice pileZitosti pro lidi a podniky“. Toho by se mélo dosdhnout posilenim dozoru nad trhem,
poskytovanim jasnych, transparentnich a komplexnich pravidel hospodaiskym subjektim, zesilenim kontrol
souladu s predpisy a podporou uzsi preshrani¢ni spoluprice mezi donucovacimi orgdny, a to i prostfednictvim
spoluprice s celnimi orgdny.

() Uk vést. C 283, 10.8.2018, 5. 19. ]
(}) Postoj Evropského parlamentu ze dne 17. dubna 2019 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 14. ¢ervna
2019.
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(4)  Rdmec pro dozor nad trhem zavedeny timto nafizenim by mél dopliovat a posilovat stdvajici ustanoveni
harmoniza¢nich prdvnich pfedpist Unie tykajicich se zajisfovdni souladu vyrobkd s ptedpisy a rdmce pro
spoluprdci s organizacemi zastupujicimi hospodéiské subjekty a kone¢né uzivatele, dozor nad trhem s vyrobky
a kontrolu vyrobka vstupujicich na trh Unie. AvSak v souladu se zdsadou lex specialis by se toto nafizeni mélo
pouzit pouze tehdy, pokud v harmoniza¢nich pravnich pfedpisech Unie neexistuji zvldstni ustanoveni se stejnym
cilem, povahou a t¢inkem. Odpovidajici ustanoveni tohoto nafizeni by se proto neméla vztahovat na oblasti
upravené takovymi zvldstnimi ustanovenimi, naptiklad ustanovenimi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 12232009 (), (EU) 2017/745 (*) a (EU) 2017746 (), v¢etné pouzivini Evropské databanky zdravotnickych
prostiedk (EUDAMED), a nafizeni (EU) 2018/858 (°).

(5)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95[ES () stanovi obecné bezpecnostni pozadavky pro vSechny
spotfebni vyrobky a zvldstni povinnosti a pravomoci ¢lenskych stitt v souvislosti s nebezpe¢nymi vyrobky
a upravuje vyménu informaci za timto G¢elem prostiednictvim systému pro rychlou vyménu informaci (déle jen
,systém RAPEX®). Orgdny dozoru nad trhem by mély mit moZnost pfijimat konkrétnéjsi opatieni, kterd maji
podle uvedené smérnice k dispozici. Aby se dosdhlo vyssi trovné bezpecnosti u spotfebnich vyrobkd, je nutné
zefektivnit mechanismy pro vyménu informaci a pro situace vyzadujici rychly zdsah stanovené ve smérnici
2001/95]ES.

(6)  Ustanoveni tohoto nafizeni o dozoru nad trhem by méla pokryvat vyrobky, na néz se vztahuji harmoniza¢ni
pravni pfedpisy Unie uvedené v priloze I tykajici se jinych vyrdbénych vyrobka nez potravin, krmiv, humdnnich
a veterindrnich 1é¢ivych pripravkti, zivych rostlin a zivocichdi, produktd lidského pivodu a rostlinnych
a zivo¢isnych produktd, které piimo souviseji s jejich budouci reprodukci. Tim se zajisti jednotny rdmec pro
dozor nad trhem s témito vyrobky na trovni Unie a napomuize ke zvySeni divéry spotfebitelt a ostatnich
kone¢nych uzivateld ve vyrobky uvddéné na trh Unie. Budou-li v budoucnu pfijaty nové harmoniza¢ni pravni
pfedpisy Unie, budou muset stanovit, zda se na né toto nafizen{ vztahuje.

(7)  Clanky 15 az 29 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 (%), kterymi se stanovi rdmec
Spolecenstvi pro dozor nad trhem a kontroly vyrobkil vstupujicich na trh Spolecenstvi, by mély byt zruseny
a odpovidajici ustanoveni nahrazena timto nafizenim. Uvedeny rdmec zahrnuje také ustanoveni o kontrolich
vyrobkt vstupujicich na trh Spolecenstvi obsaZend v ¢lancich 27, 28 a 29nafizeni (ES) ¢. 765/2008, kterd se
uplatiiuji nejen na vyrobky, na néz se vztahuje rdmec pro dozor nad trhem, ale na vSechny produkty, pokud jiné
pravni ptredpisy Unie neobsahuji konkrétni ustanoveni tykajic se organizace kontrol vyrobkt vstupujicich na trh
Unie. Je proto nezbytné oblast pasobnosti ustanoveni tohoto nafizeni tykajicich se vyrobka vstupujicich na trh
Unie rozsifit na veskeré vyrobky.

(8)  Aby se celkovy legislativni ramec zracionalizoval a zjednodusil pfi soucasné snaze o zdokonaleni tvorby pravnich
pfedpisti, méla by byt pravidla kontroly vyrobkt vstupujicich na trh Unie revidovdna a v¢lenéna do jediného
legislativniho ramce pro kontroly vyrobkt na vnéjsich hranicich Unie.

(9)  Odpovédnost za vymdhani harmonizacnich pravnich pfedpisti Unie by méla spocivat na ¢lenskych stitech a jejich
orgény dozoru nad trhem by mély byt povinny zajistit, aby se tyto predpisy plné dodrzovaly. Clenské stity by
proto mély zavést systematické pEistupy, které zajisti ti¢innost dozoru nad trhem a dal$ich ¢innosti k vyméhdni
prava. V této souvislosti by mély byt ve vSech ¢lenskych stitech dile harmonizovany metodika a kritéria pro
posuzovani rizik, aby se zajistily rovné podminky pro vechny hospodaiské subjekty.

() Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 12232009 ze dne 30. listopadu 2009 o kosmetickych pifpravcich (Ur. vést. L 342,
22.12.2009,s.59).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017745 ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnickych prostfedcich, zméné smérnice
2001/83[ES, nafizeni (ES) ¢. 178/2002 a nafizeni (ES) ¢. 1223/2009 a o zruSeni smérnic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS
(Ut. vést. L 117,5.5.2017,s. 1).

(°) Natizenf Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/746 ze dne 5. dubna 2017 o diagnostickych zdravotnickych prostedcich in vitro a o
zru$eni smérnice 98/79/ES a rozhodnuti Komise 2010/227/EU (Uf. vést. L 117, 5.5.2017,s. 176).

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858 ze dne 30. kvétna 2018 o schvalovdni motorovych vozidel a jejich ptipojnych
vozidel, jakoz i systémdi, konstrukénich ¢ésti a samostatnych technickych celkd urcenych pro tato vozidla a o dozoru nad trhem s nimi,
0 zméné natizeni (ES) ¢. 715/2007 a (ES) €. 595/2009 a o zruseni smérnice 2007/46/ES (Ur. vést. L 151, 14.6.2018, s. 1). )

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné bezpecnosti vyrobkd (Uf. vést. L 11,
15.1.2002, s. 4).

(}) Nafizeni Evrop)ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor
nad trhem tykajici se uvadéni vyrobkd na trh a kterym se zruSuje nafizeni (EHS) ¢. 339/93 (UF. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).
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(10) S cilem pomoci orgdnim dozoru nad trhem posilit diislednost jejich ¢innosti, pokud jde o uplatiovani tohoto
nafizeni, mél by byt zfizen t¢inny systém vzdjemného hodnoceni pro ty orgdny dozoru nad trhem, které se do
néj budou chtit zapojit.

(11) Nekteré definice v soucasnosti stanovené v nafizeni (ES) ¢. 765/2008 by mély byt uvedeny do souladu s
definicemi stanovenymi v jinych pravnich aktech Unie a ptipadné by mély odrdzet strukturu modernich dodava-
telskych fetézcti. Definice ,vyrobce” v tomto nafizeni by neméla vyrobce zprostovat zddnych povinnosti, které
pro né mohou vyplyvat z harmonizac¢nich pravnich predpist Unie, jeZ pouZivaji specifické definice vyrobce, které
mohou zahrnovat jakoukoli fyzickou nebo pravnickou osobu, kterd upravi vyrobek jiz uvedeny na trh takovym
zpusobem, ktery muize ovlivnit jeho soulad s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Unie, a uvede jej na
trth, nebo jakoukoli fyzickou nebo pravnickou osobu, kterd na trh uvede vyrobek pod svym jménem nebo
ochrannou zndmkou.

(12)  Od hospodaiskych subjekti v celém dodavatelském fetézci by se mélo ocekdvat, Ze budou jednat zodpovédné
a v plném souladu s prévnimi pozadavky platnymi pii uvddéni nebo doddvéani vyrobki na trh, aby se zajistil
soulad s harmoniza¢nimi prévnimi pfedpisy Unie tykajicimi se vyrobkd. Timto nafizenim by nemély byt dotceny
povinnosti, které odpovidaji tloze kazdého hospoddiského subjektu v procesu doddvek a distribuce podle
zvlastnich ustanoveni harmonizacnich pravnich pfedpisit Unie, a kone¢nd odpovédnost za soulad vyrobku s
pozadavky harmonizacnich pravnich pfedpisti Unie by méla i naddle spocivat na vyrobci.

(13) Vyzvy na globdlnim trhu a stdle komplexngjsi dodavatelsky fetézec, jakoz i ndrist poctu vyrobkd nabizenych
koneénym uzZivatelim v rdmci Unie k prodeji on-line, vyzaduji posileni donucovacich opatfeni, aby se zajistila
bezpecnost spotiebiteltl. Praktické zkuSenosti s dozorem nad trhem dale ukdzaly, ze dodavatelsky fetézec nékdy
zahrnuje hospodaiské subjekty, jejichz novatorskd forma znamend, Ze snadno nezapadaji do tradi¢nich dodava-
telskych fetézcli v souladu se stdvajicim pravnim rdmcem. To plati zejména pro poskytovatele sluzeb
kompletniho vyfizeni objedndvek (fulfilment service providers), ktefi vykondvaji fadu stejnych funkci jako
dovozci, nemusi vSak vzdy odpovidat tradi¢ni definici dovozce v pravnich predpisech Unie. Aby se zajistilo, ze
organy dozoru nad trhem budou moci G¢inné vykondvat své povinnosti, a zabrdnilo se mezefe v systému
vymahani, je vhodné zahrnout poskytovatele sluzeb kompletniho vyfizeni objedndvek na seznam hospodaiskych
subjektl, viici kterym mohou orgdny dozoru nad trhem pfijmout donucovaci opatieni. Tim, Ze budou do oblasti
plsobnosti tohoto nafizeni zahrnuti i poskytovatelé sluzeb kompletniho vyfizeni objedndvek, budou orginy
dozoru nad trhem moci lépe fesit nové formy hospodaiské ¢innosti, a zaji§tovat tak bezpecnost spotiebitelt
i hladké fungovéni vnitintho trhu, a to i v piipadech, kdy hospodaisky subjekt jednd zéroven jako dovozce, pro
urdité vyrobky a jako poskytovatel sluzeb kompletniho vyfizeni objedndvek na jiné vyrobky.

(14) Moderni dodavatelské fetézce zahrnuji Sirokou $kdlu hospodéiskych subjektd, které by vsechny mély podléhat
vymahani harmoniza¢nich pravnich pfedpistt Unie, pti¢emZ je nutno ndlezité zohlednit jejich dlohu v dodava-
telském Fetézci a rozsah, v jakém se podileji na doddvani vyrobkd na trh Unie. Proto je nezbytné pouiit toto
nafizeni na hospodaiské subjekty, kterych se piimo tykaji harmonizacni pravni pfedpisy Unie uvedené v piiloze
I tohoto nafizeni, jako jsou vyrobce pfedmétu a nésledny uZivatel ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (°) a v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ('), dodavatel ve
smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/33[EU ("), dodavatel ve smyslu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1222/2009 (%) nebo obchodnik ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/1369 (7).

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 19072006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovini a omezovani
chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smérnice 1999/45(ES a o zruseni nafizeni Rady (EHS)
¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES
a2000/21/ES (UK. vést. L 396, 30.12 2006, s. 1);

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani a balen{ latek a smési,
0 zméné a zrusen{ smérnic 67/548/EHS a 1999/45[ES a o zméné nafizeni (ES) ¢. 19072006 (Ut. vést. L 353, 31.12.2008, 5. 1).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/33/EU ze dne 26. nora 2014 o harmonizaci prdvnich predpist ¢lenskych stétd
tykajicich se vytahtt a bezpecnostnich komponent pro vytahy (Uf. vést. L 96, 29.3.2014, s. 251).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1222/2009 ze dne 25. listopadu 2009 o oznacovani pneumatik s ohledem na palivovou
Gi¢innost a jiné dilezité parametry (UF. vést. L 342, 22.12. 2009, s. 46).

(")) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1369 ze dne 4. ervence 2017, kterym se stanovi rdmec pro oznacovéni energe-
tickymi stitky a zruSuje smérnice 2010/30/EU (UF. vést. L 198, 28.7.2017,s. 1).
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(15) Pokud je vyrobek nabizen k prodeji on-line nebo jinymi prosttedky dalkového prodeje, mél by byt povazovén za
dodédvany na trh, pokud je nabidka prodeje zaméfena na konecné uzivatele v Unii. V souladu s platnymi pravidly
Unie o mezindrodnim pravu soukromém by ke stanoveni toho, zda je nabidka zaméfena na konecné uzivatele
v Unii, méla byt provedena analyza kazdého jednotlivého piipadu. Nabidka prodeje by méla byt povazovina za
zaméfenou na konecné uzivatele v Unii, pokud pFislusny hospodafsky subjekt jakymkoli zptisobem sméfuje své
¢innosti do nékterého ¢lenského sttu. Pri analyze jednotlivych piipadi je tieba zohlediiovat relevantni faktory,
jako jsou zemépisné oblasti, kam je mozné zbozi zaslat, dostupné jazyky pouzité v nabidce nebo pf#i objedndvce,
nebo prostiedky platby. V pfipadé prodeje on-line nesta¢i pouhd skuteCnost, ze jsou internetové stranky
hospodaiskych subjektti nebo zprostfedkovateli piistupné v clenském stdté, v némz je kone¢ny uzivatel usazen
nebo tam md bydliste.

(16) Rozvoj elektronického obchodovani je také z velké &asti zpiisoben rozristinim se poskytovateld sluzeb
informacni spole¢nosti, obvykle prostiednictvim platforem a za uplatu, ktef{ nabizeji zprostfedkovatelské sluzby
spocivajici v uklddani obsahu tfetich stran, avSak pfitom nemaji nad takovym obsahem zddnou kontrolu, a proto
nejednaji jménem doty¢ného hospodéiského subjektu. Odstranénim obsahu tykajiciho se nevyhovujicich vyrobka
nebo — pokud toto nelze prakticky provést — omezenim pfistupu k nevyhovujicim vyrobkiim nabizenym pro-
sttednictvim jejich sluzeb by neméla byt dotfena pravidla stanovend ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/31/ES (). Zejména by se na poskytovatele sluzeb informac¢ni spole¢nosti neméla vztahovat Zddnd obecnd
povinnost sledovat informace, které prendseji nebo uklddaji, ani by jim neméla byt uloZena obecnd povinnost
aktivné hledat skutecnosti nebo okolnosti naznacujici nezdkonnou c¢innost. Kromé toho by poskytovatelé
hostingovych sluzeb neméli nést odpovédnost, pokud si nejsou protipravni ¢innosti nebo informaci skute¢né
védomi a nejsou si védomi skute¢nosti nebo okolnosti, z nichz by byly protipravni ¢innost nebo informace
zjevné.

(17)  Ackoli toto nafizeni neupravuje ochranu prav dusevniho vlastnictvi, je tfeba mit na zfeteli, Ze padélané vyrobky
¢asto nespliuji pozadavky stanovené v harmonizac¢nich pravnich pfedpisech Unie, pfedstavuji riziko pro zdravi
a bezpecnost kone¢nych uzivatelti, narusuji hospoddiskou soutéz, ohrozuji vefejné zdjmy a napomahaji dalsim
protiprdvnim ¢innostem. Clenské stity by proto mély i naddle piijfmat G¢innd opatieni, kterd zabran{ padélanym
vyrobkdm vstoupit na trh Unie, v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013 (¥°).

(18)  Spravedlivgjsi jednotny trh by mél zajistit rovné podminky pro hospodéiskou soutéz viem hospodaiskym
subjektim a ochranu pfed nekalou soutézi. Za timto déelem je nutné posilit vymahani harmonizac¢nich pravnich
predpisti Unie tykajicich se vyrobkd. Dobrd spolupridce mezi vyrobci a organy dozoru nad trhem je klicovym
prvkem, ktery umozniuje okamzity zdsah a napravné opatfeni ve vztahu k danému vyrobku. Je dilezité, Ze by pro
nékteré vyrobky mél existovat hospodaisky subjekt usazeny v Unii, aby orgdny dozoru nad trhem mély nékoho,
komu mohou adresovat své pozadavky, véetné Zddosti o informace o souladu vyrobku s harmonizaénimi
pravnimi ptedpisy Unie, a kdo maZe s organy dozoru nad trhem spolupracovat a zajistit, aby byla v ptipadech
nesouladu s pfedpisy okamzité pfijata ndpravnd opatfeni. Hospodaiskymi subjekty, které by mély tyto tkoly
provadét, jsou vyrobce, nebo pokud neni vyrobce usazen v Unii, tedy dovozce nebo zplnomocnény zastupce,
kterého za timto Géelem povéfil vyrobce, nebo poskytovatel sluzeb kompletniho vyiizeni objedndvek usazeny
v Unii v pF{padé vyrobki, které tento poskytovatel zpracovava, pokud v Unii neni usazen Zadny jiny hospodatsky
subjekt.

(19) Rozvoj elektronického obchodovdni klade pfed orgdny dozoru nad trhem uréité vyzvy, pokud jde o zajistovani
souladu vyrobkd nabizenych k prodeji on-line s ptedpisy a Gi¢inné vyméhani harmoniza¢nich pravnich pfedpist
Unie. Pocet hospodafskych subjektt, které elektronickymi prostfedky nabizeji vyrobky pfimo spotiebiteliim, se
zvy$uje. Proto maji hospodafské subjekty, jeZ maji urcité tkoly v souvislosti s vyrobky, na které se vztahuji
nékteré harmoniza¢ni pravni pfedpisy Unie, zdsadni tlohu v tom, Ze pro orgdny dozoru nad trhem predstavuji
partnera usazeného v Unii a v¢as plni konkrétni tkoly, aby se zajistilo, Ze vyrobky spliiuji pozadavky harmoni-
za¢nich pravnich pfedpist Unie, z ¢ehoZz maji prospéch spotiebitelé, jini kone¢ni uzivatelé i podniky v Unii.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne 8. Cervna 2000 o nékterych pravnich aspektech sluzeb informacni
spolecnosti, zejména elektronického obchodu, na vnitinim trhu (smérnice o elektronickém obchodu) (Uf. vést. L 178,17.7.2000, s. 1).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013 o vymdahdni prav duSevniho vlastnictvi celnimi
organy a o zrusen{ nafizeni Rady (ES) &. 1383/2003 (U. vést. L 181, 29.6.2013, 5. 15).
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(20)  Povinnostmi hospodarského subjektu, jenz md urcité dkoly v souvislosti s vyrobky, na které se vztahuji nékteré
harmonizaéni pravni predpisy Unie, by nemély byt dotceny stdvajici povinnosti a odpovédnost vyrobce, dovozce
a zplnomocnéného zdstupce podle pfislusnych harmonizacnich pravnich pfedpisii Unie.

(21)  Povinnosti vyplyvajici z tohoto nafizeni, jez vyzaduji, aby byl hospodatsky subjekt usazen v Unii, pokud chce na
tth Unie uvddét vyrobky, by se mély vztahovat pouze na oblasti, v nichZz byla zjisténa potieba existence
hospodatského subjektu, ktery bude slouzit jako sty¢ny bod pro kontakt s orgdny dozoru nad trhem, s
piihlédnutim k pistupu zaloZenému na posouzeni rizik, zdsadé proporcionality a vysoké drovni ochrany
koneénych uzivatel v Unii.

(22)  Tyto povinnosti by déle nemély platit v piipadé, kdy zvldstni pozadavky stanovené v nékterych pravnich aktech
tykajicich se vyrobkt dosahuji stejného vysledného ucinku, jmenovité nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 648/2004 (*°), nafizeni (ES) ¢. 1223/2009, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1672013 (V),
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1682013 (*¥), smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/28[EU (**), smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/90/EU (*), nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 20161628 (*'), nafizeni (EU) 2017|745, nafizeni (EU) 2017/746, nafizeni (EU) 2017/1369
a natizeni (EU) 2018/858.

Dile je také tfeba zohlednit situace, kdy jsou potencidlni rizika nebo pocty piipadii nesouladu s pfedpisy nizké,
nebo kdy se s vyrobky obchoduje zejména prostfednictvim tradicnich dodavatelskych fetézcti, jako je tomu
napiiklad u smérnice 2014/33[EU, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/424/EU (*}) a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/35/EU (¥).

(23)  Kontaktni informace hospoddiskych subjektd, jez maji urcité tkoly v souvislosti s vyrobky, na které se vztahuji
nékteré harmoniza¢ni pravni pfedpisy Unie, by mély byt uvedeny na vyrobku, aby se usnadnily kontroly v celém
dodavatelském Fetézci.

(24) Hospodatské subjekty by mély plné spolupracovat s orgdny dozoru nad trhem a jinymi pfislusnymi organy, aby
se zajistil bezproblémovy vykon dozoru nad trhem a aby tyto organy mohly plnit své dkoly. K tomu patii, pokud
to organy pozaduji, poskytovani kontaktnich informaci hospodaiskych subjektl, jez maji urcité tkoly
v souvislosti s vyrobky, na které se vztahuji nékteré harmoniza¢ni pravni pfedpisy Unie, pokud tyto informace
maji.

(25) Hospodafské subjekty by mély mit snadny piistup k vysoce kvalitnim a komplexnim informacim. Vzhledem
k tomu, Ze jednotnd digitdlni brdna ziizend nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 (*)
poskytuje jednotny on-line pfistupovy bod k informacim, je mozné ji pouzit k poskytovani pfislusnych informaci
o harmoniza¢nich pravnich piedpisech Unie hospodaiskym subjekttm. Clenské stty by viak piesto mély zavést

16 Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 648/2004 ze dne 31. biezna 2004 o detergentech (Ut. vést. L 104, 8.4.2004, s. 1).

( p p y g

(') Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 167/2013 ze dne 5. tinora 2013 o schvalovéni zemédélskych a lesnickych vozidel
adozoru nad trhem s témito vozidly (UF. vést. L 60, 2.3.2013, s. 1).

1%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rad EU) €. 168/2013 ze dne 15. ledna 2013 o schvalovani dvoukolovych nebo tiikolovych vozidel

p p y vy vy
a ¢tyikolek a dozoru nad trhem s témito vozidly (Ut. vést. L 60, 2.3.2013,s. 52).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/28/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci prévnich pfedpisti clenskych sttt
tykajicich se doddvan{ vybusnin pro civilni pouiti na trh a dozoru nad nimi (Uf. vést. L 96, 29.3.2014, s. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/90/EU ze dne 23. Cervence 2014 o lodni vystroji a o zruSeni smérnice Rady 96/98/ES
(Uf. vést. 1L 257, 28.8.2014, 5. 146).

(*'") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1628 ze dne 14. zdff 2016 o pozadavcich na mezni hodnoty emisi plynnych
a tuhych zneciStujicich latek a schvéleni typu spalovacich motorl v ,nesilniém’ch mobilnich strojich, o zméné nafizeni (EU)
¢.1024/2012 a (EU) €. 167/2013 a 0 zméné a zruSeni smérnice 97/68/ES (UF. vést. L 252, 16.9.2016, s. 53).

) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/424 ze dne 9. biezna 2016 o lanovych drahach a o zruseni smérnice 2000/9/ES

3 p y vy
(Ut. vést. L 81, 31.3.2016, 5. 1).
) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/35/EU ze dne 16. ¢ervna 2010 o pfepravitelnych tlakovych zatizenich a o zruSeni
p p y prep % vy
smérnic Rady 76/767[EHS, 84/525/EHS, 84/526/EHS, 84/527[EHS a 1999/36/ES (Ut. vést. L 165, 30.6.2010, s. 1).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 ze dne 2. fjna 2018, kterym se zfizuje jednotnd dlgltalm brana pro

poskytovanl piistupu k informacim, postuptim a k asistencnim sluzbim a sluzbdm pro feseni problém a kterym se méni nafizeni (EU)
¢.1024/2012 (Ur vést. L 295,21.11.2018,s. 1).
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postupy k zajisténi piistupu ke kontaktnim misttim pro vyrobky ziizenym podle nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2019/515 (¥), aby hospoddfskym subjekttim pomohly Fadné vyfizovat Zadosti o informace. Pokyny
k otdzkdm tykajicim se technickych specifikaci nebo harmonizovanych norem ¢i designu by nemély byt soucasti
povinnosti ¢lenskych statd pfi poskytovéni takovych informaci.

(26)  Orgdny dozoru nad trhem mohou provaddét spolecné ¢innosti s jinymi orgdny nebo s organizacemi zastupujicimi
hospodaiské subjekty nebo konecné uzivatele s cilem podporovat soulad s pfedpisy, zjistovat nesoulad s pfedpisy,
zvySovat informovanost a poskytovat poradenstvi k harmoniza¢nim pravnim pfedpistim Unie a ke konkrétnim
kategoriim vyrobki, véetné téch, které jsou nabizeny k prodeji on-line.

(27)  Clenské staty by mély urcit své vlastni orgdny dozoru nad trhem. Toto nafizeni by nemélo ¢lenskym stdtéim
bréanit, aby si samy zvolily pfislusné organy, které budou plnit dkoly v oblasti dozoru nad trhem. S cilem
usnadnit spravni pomoc a spoluprici by mély ¢lenské stity rovnéz urcit tstfedni styény tfad. Ustiedni stycné
ufady by mély zastupovat alespoil koordinovany postoj organti dozoru nad trhem a orgdnd povéfenych
kontrolou vyrobki vstupujicich na trh Unie.

(28)  Elektronicky obchod pfindsi organtim dozoru nad trhem urcité vyzvy, pokud jde o ochranu zdravi a bezpecnosti
kone¢nych uzivatelti v piipadé nevyhovujicich vyrobkt. Proto by ¢lenské stity mély zajistit, aby byl jejich dozor
nad trhem organizovan stejné G¢inné u vyrobka doddvanych on-line jako u vyrobkti doddvanych off-line.

(29)  Pti vykonu dozoru nad trhem s vyrobky nabizenymi k prodeji on-line se orgdny dozoru nad trhem potykaji s
fadou obtizi, napiiklad pii zpétném sledovini vyrobkii nabizenych k prodeji on-line, urcovini odpovédnych
hospodaiskych subjektdl, posuzovani rizik nebo provddéni zkousek, nebof nemaji k vyrobkim fyzicky
piistup. Vedle pozadavki, které zavadi toto nafizeni, jsou ¢lenské stity vybizeny k tomu, aby v oblasti dozoru
nad trhem a komunikace s podniky a spotiebiteli pouzivaly dopliikové pokyny a osvédéené postupy.

(30)  Zvlastni pozornost by se méla vénovat nové vznikajicim technologiim vzhledem k tomu, Ze spotfebitelé ve svém
kazdodennim zivoté stdle Cast&ji vyuZivaji propojend zafizeni. Regula¢ni rdmec Unie by tedy mél tato novd rizika
fesit s cilem zajistit ochranu konec¢nych uzivateld.

(31) 'V dobé soustavného rozvoje digitdlnich technologii je tieba hledat novd feSeni, kterd by mohla prispét
k a¢innému dozoru nad trhem v Unii.

(32) Dozor nad trhem by mél byt dikladny a dcinny, aby bylo zajisténo sprdvné uplatiovdni harmonizacnich
pravnich pfedpist Unie tykajicich se vyrobkd. Jelikoz kontroly mohou pfedstavovat zatéZz pro hospodaiské
subjekty, mély by orgdny dozoru nad trhem organizovat a provaddét inspekéni ¢innosti vychazejici z piistupu
zaloZeného na rizicich s pfihlédnutim k zdjmim téchto hospodéiskych subjektil, a omezit zminénou zdtéz na
miru, kterd je nezbytnd pro vykon tcelnych a ¢innych kontrol. Kromé toho by pFislusné orgdny ¢lenského stitu
mély vykondvat dozor nad trhem stejné peclivé bez ohledu na to, zda je nesoulad daného vyrobku s predpisy
relevantn{ na tGzem{ uvedeného ¢lenského stdtu, nebo zda je pravdépodobné, Ze bude mit dopad na trh jiného
¢lenského stitu. Je vhodné, aby Komise stanovila jednotné podminky pro nékteré inspekéni ¢innosti provadéné
orgdny dozoru nad trhem, pokud vyrobky nebo kategorie vyrobki pfedstavuji zvldstni riziko nebo zdvainé
porusuji piislusné harmonizaéni pravni pfedpisy Unie.

(33) Orginy dozoru nad trhem Celi pfi provadéni svych povinnosti riznym nedostatkiim, pokud jde o zdroje,
koordina¢ni mechanismy i pravomoci v souvislosti s nevyhovujicimi vyrobky. Takové rozdily vedou
k nejednotnému vymdhani harmonizaénich pravnich predpistt Unie a k tomu, Ze dozor nad trhem je v nékterych
¢lenskych statech duslednéjsi nez v jinych, coz by mohlo ohrozit rovné podminky mezi podniky a ptipadné vést
k nestejné Grovni bezpecnosti vyrobkil v Unii.

(*) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/515 ze dne 19.biezna 2019 o vzdjemném uzndvén{ zboz{ zdkonné uvedeného na
trh v jiném ¢lenském stdté a o zruseni nafizent (ES) ¢. 764/2008 (Ut. vést. L 91, 29.3.2019, s. 1).
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(34) Aby se zajistilo spravné vymahani harmonizacnich pravnich pfedpist Unie tykajicich se vyrobkd, mély by mit
organy dozoru nad trhem spole¢ny soubor vySetfovacich a donucovacich pravomoci umoziujici lepsi spolupraci
mezi orgdny dozoru nad trhem a G¢inng§i odrazujici efekt na hospodaiské subjekty, které védomé porusuji
harmoniza¢ni pravni pfedpisy Unie. Tyto pravomoci by mély byt dostatecné robustni, aby mohly fesit vyzvy
spojené s vymahdnim harmoniza¢nich pravnich pfedpistt Unie spole¢né s problémy elektronického obchodovani
a digitdlniho prostfedi a aby hospoddfskym subjekttim zabranily vyuzivat mezery v systému vyméhani prdva
pfesunem do ¢lenskych stitd, jejichz organy dozoru nad trhem nejsou k feSeni protipravnich praktik vybaveny.
Zejména by tyto pravomoci mély umoznit vyménu informaci a diikazd mezi pfislusnymi orgdny, aby bylo
mozno vyméhat pravo ve viech ¢lenskych stdtech stejné.

(35) Timto nafizenim by neméla byt dotéena moznost ¢lenskych stitd libovolné si zvolit systém vyméhani prava,
ktery povazuji za vhodny. Clenské stity by mély mit moznost volby, zda mohou jejich orgdny dozoru nad trhem
provadét Setfeni a vymdhdni prdva pfimo v rdmci svych vlastnich pravomoci, prostfednictvim jinych vefejnych
organtl, nebo pfedlozenim véci ptislusnym soudiim.

(36) Organy dozoru nad trhem by mély mit moZnost zahdjit Setfeni z vlastniho podnétu, pokud zjist, Ze jsou na trh
uvadény nevyhovujici vyrobky.

(37) Orgény dozoru nad trhem by mély mit piistup ke vSem nezbytnym dtikaziim, ddajim a informacim tykajicim se
pfedmétu Setfeni, aby mohly zjistit, zda byly poruseny pfislusné harmonizaéni pravni pfedpisy Unie, a zejména
aby ur¢ily odpovédny hospodaisky subjekt, bez ohledu na to, kdo md doty¢né dikazy, tidaje nebo informace
v drzeni, kde se tyto nachdzeji a v jakém jsou formétu. Orgdny dozoru nad trhem by mély mit moznost pozadat
hospodarské subjekty, véetné téch v digitdlnim hodnotovém fetézci, o poskytnuti veskerych potiebnych dikazd,
idajt a informaci.

(38) Organy dozoru nad trhem by mély mit moznost provadét nezbytné kontroly na misté a mély by mit pravomoc
vstupovat do jakychkoli prostor, na jakékoli pozemky nebo do jakychkoli dopravnich prostfedkd, které
hospodartsky subjekt pouzivd pro tcely své obchodni, podnikatelské nebo femeslné ¢innosti ¢i povoldni.

(39) Orgdny dozoru nad trhem by mély mit moZnost pozadovat od kteréhokoli zdstupce nebo piislusného pracovnika
doty¢ného hospodafského subjektu, aby poskytl vysvétleni, informace ¢ dokumenty nebo sdélil skutecnosti
tykajici se pfedmétu kontroly na misté, a mély by mit moznost odpovédi poskytnuté timto zdstupcem nebo
pracovnikem zaznamenat.

(40)  Organy dozoru nad trhem by mély mit moznost kontrolovat soulad vyrobkd, které maji byt doddny na trh, s
harmoniza¢nimi prdvnimi pfedpisy Unie a ziskdvat diikazy o nesouladu s pfedpisy. Mély by mit proto pravomoc
vyrobky poridit, a pokud nelze ziskat diikazy jinymi prostfedky, nakupovat vyrobky pod kryci identitou.

(41)  Zejména v digitdlnim prosttedi by orgdny dozoru nad trhem mély mit moZznost rychle a G¢inné ukoncit nesoulad
s predpisy, zejména pokud hospodaisky subjekt, ktery vyrobek prodavd, skryvd svou totoznost nebo presidli
v rdmci Unie nebo do tieti zemé, aby se vyhnul donucovacim opatfenim. V piipadech, kdy existuje riziko
vazného a nenapravitelného poskozeni kone¢nych uzivateld z diivodu nesouladu s pfedpisy, by organy dozoru
nad trhem mély mit moZnost piijimat opatieni, pokud je to fddné odivodnéné a pfiméfené a pokud neexistuji
jiné prostiedky, jak takové Gjmé piedejit nebo ji zmirnit, a to vcetné Zddosti o odstranéni obsahu z on-line
rozhrani nebo o zobrazeni varovného upozornéni, je-li to nezbytné. Pokud tento pozadavek neni splnén, mél by
mit pfislusny orgdn pravomoc vyzadovat od poskytovateltl sluzeb informacni spole¢nosti, aby k tomuto on-line
rozhrani omezili pfistup. Tato opatieni by méla byt pfijimédna v souladu se zdsadami stanovenymi ve smérnici
2000/31/ES.

(42) Provadéni tohoto nafizeni a vykon pravomoci pii jeho uplatiovini by rovnéz mély byt v souladu s ostatnimi
unijnimi a vnitrostatnimi pravnimi predpisy, napiiklad se smérnici 2000/31/ES, i s platnymi procesnimi zdrukami
a zdsadami zdkladnich prdv. Provadéni a vykon pravomoci by také mély byt pfiméfené a odpovidat povaze
a celkové skute¢né nebo mozné (jmé zptsobené porusenim predpist. Pislusné organy by mély zohlednit veskeré
skutec¢nosti a okolnosti pfipadu a mély by zvolit nejvhodnéjsi opatfent, totiZ ta, kterd jsou zdsadni pro vyfeSeni
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poruseni pfedpisti stanovenych timto nafizenim. Tato opatfeni by méla byt pfiméfend, i¢innd a odrazujici.
Clenské stity by mély mit i naddle moznost stanovovat podminky a hranice pro vykon téchto pravomoci
a plnéni povinnosti ve vnitrostatnim pravu. Pokud je napiiklad v souladu s vnitrostatnim pravem pii vstupu do
prostor fyzickych osob a pravnickych osob vyZadovdno predchozi povoleni justicntho orgdnu dotéeného
¢lenského stitu, mélo by byt mozné pravomoc ke vstupu do takovychto prostor uplatnit teprve po obdrzeni
takového pfedchoziho povoleni.

(43) Orginy dozoru nad trhem jednaji v zdjmu hospodafskych subjektd, kone¢nych uzivateld a vefejnosti s cilem
zajistit diislednou ochranu vefejnych zdjmt, na néz se vztahuji p¥islusné harmonizaéni pravni pfedpisy Unie
tykajici se vyrobkd, pomoci vhodnych donucovacich opatfeni a zajistit dodrZovani téchto pravnich predpist
v celém dodavatelském fetézci vhodnymi kontrolami, se zohlednénim skutecnosti, Ze pouhé spravni kontroly
nemohou v fadé pfipadl nahradit fyzické a laboratorni kontroly pfi ovéfovani souladu vyrobkd s prislusnymi
harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie. Orgdny dozoru nad trhem by tudiz mély pfi vykonu svych ¢&innosti
zajistit vysokou droven transparentnosti a mély by vefejnosti zp¥istupniovat veskeré informace, které povazuji za
dulezité pro ochranu zdjmi konecnych uZivateldi v Unil.

(44) Timto nafizenim by nemélo byt dotceno fungovéni systému RAPEX v souladu se smérnici 2001/95/ES.

(45) Timto nafizenim by nemél byt dotcen postup podle ochrannych ustanoveni stanoveny harmoniza¢nimi pravnimi
pfedpisy Unie pro jednotlivd odvétvi podle ¢l. 114 odst. 10 Smlouvy o fungovani Evropské unie. Aby se zajistila
stejnd Groven ochrany v celé Unii, jsou ¢lenské stity oprdvnény piijimat opatfeni tykajici se vyrobkd, které
pfedstavuji riziko pro zdravi a bezpe¢nost nebo pro jiné aspekty ochrany vefejného zdjmu. Jsou rovnéZ povinny
oznamovat tato opatteni ostatnim ¢lenskym statim a Komisi a umoznit Komisi, aby se vyjadiila k tomu, zda jsou
vnitrostatni opatfeni, kterd omezuji volny pohyb vyrobka s cilem zajistit fungovani vniténtho trhu, divodna.

(46) Vyména informaci mezi orgdny dozoru nad trhem a pouzivini dikazd a zjisténi z Setfeni by mély dodrzovat
zdsadu divérnosti. S informacemi je nutno zachdzet v souladu s platnym vnitrostdtnim pravem, aby se zajistilo,
ze nebudou ohroZena $etfeni a Ze nebude poskozena povést hospodafského subjektu.

(47)  Pokud je pro ucely tohoto nafizeni nezbytné zpracovavat osobni tdaje, mélo by se tak dit v souladu s pravnimi
pfedpisy Unie o ochrané osobnich ddaji. Piipadné zpracovani osobnich tdaji podle tohoto nafizeni podléhd
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (*) a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1725 (¥), podle okolnosti.

(48) Aby byla v rdmci dozoru nad trhem zajisténa G&innost a jednotnost zkouseni v celé Unii ve vztahu k urcitym
vyrobkiim nebo urcité kategorii nebo skupiné vyrobkt ¢&i ve vztahu k urcitym rizikim souvisejicim s urcitou
kategorii nebo skupinou vyrobkti, méla by mit Komise moznost ur¢it vlastni zkuSebni zafizeni nebo vefejné
zkuSebni zafizeni c¢lenského stitu jako zkuSebni zafizeni Unie. VSechna zkuSebni zafizeni Unie by méla byt
akreditovdna v souladu s pozadavky nafizeni (ES) ¢. 765/2008. Aby se zabrdnilo stfetim zdjmt, méla by
zkusebni zafizeni Unie poskytovat sluzby pouze organim dozoru nad trhem, Komisi, siti Unie pro soulad

vyrobkd s predpisy (ddle jen ,sit“) a jinym vlddnim nebo mezivladnim subjekttm.

(49)  Clenské stity by mély zajistit, ze budou vzdy k dispozici dostatecné finanéni zdroje, aby orgdny dozoru nad
trhem mély ndlezité persondlni zajisténi a vybaveni. Ucinny dozor nad trhem je ndroény na zdroje, a je proto
nezbytné poskytovat stabilni zdroje na trovni, kterd v jakémkoli daném okamziku odpovidd potfebdm vymahdni
préava. Clenské stity by mély mit moznost doplnit vefejné financovani vymahdnim nédklad vznikajicich pfi
vykonu dozoru nad trhem ve vztahu k vyrobkiim, u nichz bylo zjisténo, Ze nejsou v souladu s predpisy, od
piislusnych hospodaiskych subjekti.

(50) Je tieba ziidit mechanismy pro vzdjemnou pomoc, jelikoZ pro trh Unie se zbozim je nezbytné, aby orginy
dozoru nad trhem c¢lenskych stitli G¢inné spolupracovaly. Organy by mély jednat v dobré vite a zddosti
o vzajemnou pomoc obecné piijimat, zejména ty, které se tykaji ptistupu k EU prohldseni o shodg, k prohldseni
o vlastnostech a k technické dokumentaci.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdajii a o volném pohybu téchto ddaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich daji),
Ut. vést. L 119, 4.5.2016,s. 1.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajii a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 45/2001
arozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Uf. vést. L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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(51)  Je vhodné, aby clenské staty urcily orgdny odpovédné za uplatiiovani celnich pravnich pfedpisii a jakékoli dalsi
organy odpovédné podle vnitrostdtniho prava za kontrolu vyrobkd vstupujicich na trh Unie.

(52)  Ucinnym zptisobem, jak zajistit, aby se na trh Unie nedostévaly nebezpecné nebo nevyhovujici vyrobky, by bylo
odhalit takové vyrobky pfed jejich propusténim do volného obéhu. Orgdny povéfené kontrolou vyrobka
vstupujicich na trh Unie maji Gplny pfehled o obchodnich tocich pfes vnéjsi hranice Unie, a proto by mély mit
povinnost provadét vhodné kontroly na zdkladé posouzeni rizik, aby tak pfispély k vyssi bezpe¢nosti trhu, ¢imz
se zajist{ vysokd troven ochrany vefejnych zdjmd. Je na ¢lenskych statech, aby ur¢ily konkrétni organy, které maj
odpovidat za piislusné kontroly dokladt a v piipadé nutnosti i za fyzické nebo laboratorni kontroly vyrobka
pfedtim, nez jsou propustény do volného obéhu. Jednotného vymahani harmoniza¢nich pravnich pfedpistt Unie
tykajicich se vyrobkt lze dosdhnout pouze systematickou spolupraci a vyménou informaci mezi organy dozoru
nad trhem a ostatnimi organy urenymi jakoZto orgdny povéfené kontrolou vyrobkd vstupujicich na trh Unie.
Tyto organy by mély od orgdnt dozoru nad trhem v dostate¢ném piedstihu dostdvat viechny nezbytné informace
tykajici se nevyhovujicich vyrobkii nebo informace o hospodaiskych subjektech, u nichz bylo zji§téno vyssi riziko
nesouladu s pfedpisy. Orgdny povéfené kontrolou vyrobkii vstupujicich na celni dzemi Unie by zase mély vcas
poskytnout orgdntim dozoru nad trhem ty informace o propusténi vyrobkti do volného obéhu a o vysledcich
kontrol, které jsou dalezité pro vyméhani harmoniza¢nich pravnich pfedpistt Unie tykajicich se vyrobkd. Kromé
toho, pokud se Komise dozvi o vazném riziku, které predstavuje dovadZeny vyrobek, méla by o tomto riziku
informovat clenské stity, aby se zajistily koordinované a wcinnéjsi kontroly dodrzovéni a vyméhdni pfedpisii
v prvnich mistech vstupu do Unie.

(53) Dovozcam je tieba pfipomenout, ze ¢linky 220, 254, 256, 257 a 258 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 952/2013 (*) stanovi, Ze vyrobky vstupujici na trh Unie, které vyzaduji dal$i zpracovani k tomu, aby se
dostaly do souladu s pFislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie, musi byt propustény do pouzitelného
celniho rezimu, ktery takové zpracovdni ze strany dovozce umozni. Propusténi vyrobkt do volného ob&hu by
obecné nemélo byt povazovano za doklad o souladu s pravem Unie, jelikoZ nemusi nezbytné zahrnovat dplnou
kontrolu souladu s ptedpisy.

(54) S cilem pouzivat jednotny portdl EU v celni oblasti, a tim optimalizovat a usnadnit pfenos dat mezi celnimi
organy a organy dozoru nad trhem je nezbytné vytvofit elektronickd rozhrani umoZnujici automaticky pfenos
dat. Celni orgdny a organy dozoru nad trhem by se mély zapojit do uréovani toho, jakd data maji byt pfendsena.
Je tfeba omezit dodate¢nou zdtéz pro celni orgdny a dosdhnout toho, aby rozhrani byla vysoce automatizovand
a snadno se pouzivala.

(55) Je tieba zfidit sit, kterou by zaji§tovala Komise, zaméfenou na strukturovanou koordinaci a spoluprici mezi
donucovacimi orginy ¢lenskych stdtd a Komisi a na zefektiviiovini postupt dozoru nad trhem v Unii, jez
usnadnuji provaddéni spolecnych ¢innosti ¢lenskych stitd v oblasti prosazovani prava, jako jsou spolecnd Setfeni.
Tato struktura spravni podpory by méla umoznit sdruzovani zdroji a udrzovat komunikaéni a informaéni systém
mezi ¢lenskymi stity a Komisi, a tim pFispét k posileni vymahdni harmoniza¢nich pravnich pfedpisti Unie
tykajicich se vyrobka a odrazovat od poruovani prava. Zapojeni skupin pro spravni spolupraci (ADCO) do této
sité by nemélo branit zapojeni daldich podobnych skupin zapojenych do spravni spoluprace. Komise by siti méla
poskytovat nezbytnou spravni a finan¢ni podporu.

(56) Meélo by dochazet k G¢inné, rychlé a piesné vyméné informaci mezi ¢lenskymi stity a Komisi. Rada stdvajicich
nastroji, jako jsou informacni a komunikacni systém pro dozor nad trhem (ICSMS) a systém RAPEX, umozZiiuje
koordinaci mezi orgdny dozoru nad trhem v Unii. Tyto ndstroje spolu s rozhranim umoZiujicim pfenos dat
z ICSMS do systému RAPEX by mély byt zachovany a dile rozvijeny s cilem vyuZit jejich plny potencidl
a pomoci zvysit drovei spoluprice a vyménu informaci mezi ¢lenskymi stity a Komisi.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. f{jna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. L 269,
10.10.2013,s. 1).
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(57) V této souvislosti by mél byt ICSMS za tcelem shromazdovéni informaci ohledné vymahdni harmonizacnich
pravnich pfedpist Unie tykajicich se vyrobk modernizovan a zp¥istupnén Komisi, Ustfednim sty¢nym dfadim,
celnim orgdntim a orgdnim dozoru nad trhem. Dile by mélo byt vytvofeno elektronické rozhrani, které umozni
uc¢innou vyménu informaci mezi vnitrostitnimi celnimi systémy a orgdny dozoru nad trhem. Pokud jde
o piipady Zadosti o vzdjemnou pomoc, mély by ustfedni sty¢né arady poskytovat veskerou podporu, kterd je pro
spoluprdci mezi pfislusnymi orgdny nezbytnd. ICSMS by tedy mél poskytovat funkce umoZiujici Gstfednimu
sty¢nému Gfadu automaticky hldsit pripady nedodrzovani lhat. Pokud odvétvové prdvni pfedpisy jiz stanovi
elektronické systémy pro spoluprdci a vyménu dat, jako je tomu napiiklad v pfipadé systému EUDAMED
u zdravotnickych prostiedkd, mély by byt tyto systémy i naddle vyuzivany, pokud je to vhodné.

(58) ICSMS by mél byt obecné vyuzivan k vyméné informaci povaZovanych za uZite¢né pro ostatni organy dozoru
nad trhem. To by mohlo zahrnovat kontroly providdéné v ramci projektd dozoru nad trhem, a to bez ohledu na
vysledky zkousek. Do ICSMS, by se mélo vkladat takové mnozstvi dat, aby se dosdhlo rovnovihy mezi piilisnou
zat¢zi, kdy by tsili nezbytné pro vloZeni dat pfesahovalo Gsili vloZzené do samotnych kontrol, a dostate¢nou
komplexnosti na podporu vétsi G¢innosti a Gcelnosti Cinnosti organtl. Data vklidand do ICSMS by tedy méla
zahrnovat i jednodussi kontroly nez jen laboratorni zkousky. Nemélo by vsak byt tieba do né& zaddvat pouhé
kratké vizudlni kontroly. Jako voditko by mélo platit, Ze kontroly, které jsou zdokumentovany individudlng, by
také mély byt vlozeny do ICSMS.

(59)  Clenské staty jsou vybizeny k tomu, aby ICSMS pouzivaly ke komunikaci mezi celnimi orgdny a organy dozoru
nad trhem jako alternativu k vnitrostatnim systémam. Nemél by vSak nahradit systém Spolecenstvi pro fizeni
rizik (CRMS) pouzivany celnimi orgdny. Tyto dva systémy by mohly fungovat soubéziné, jelikoz plni odlisné,
vzdjemné se dopliujici tlohy, kdy ICSMS usnadiiuje komunikaci mezi celnimi orgdny a orgdny dozoru nad
trhem a umoznuje tak hladké zpracovavani celnich prohldseni, kterd spadaji do plisobnosti ramce pro bezpecnost
vyrobku a jejich soulad s pfedpisy, zatimco systém CRMS je uréeny pro spole¢né fizeni rizik a kontroly celnimi
orgény.

(60)  Zranéni zptsobend nevyhovujicimi vyrobky ptedstavuji pro orgdny dozoru nad trhem dileZité informace. ICSMS
by tedy mél poskytovat souvisejici datovd pole, do nichz orginy dozoru nad trhem mohou zaddvat snadno
dostupné zpravy ziskané v priibéhu jejich Setfeni, ¢imz se usnadni pozdgjsi statistickd hodnoceni.

(61) Komise by méla mit moZnost vyménovat si informace ohledné dozoru nad trhem s regulatnimi orgdny tietich
zemi nebo mezindrodnimi organizacemi na zdkladé rdmcovych dohod uzavienych mezi Unii a tfetimi zemémi
nebo mezindrodnimi organizacemi, aby se zajistil soulad vyrobkii s pfedpisy pfed jejich vyvozem na trh Unie.

(62) Aby se dosdhlo vysoké trovné souladu s pfislusnymi harmonizaénimi prévnimi pfedpisy Unie tykajicimi se
vyrobkd a zdroven bylo zajisténo tGcelné pfidélovani zdroji a ndkladové G¢innd kontrola vyrobkd vstupujicich na
trh Unie, méla by mit Komise moznost schvalovat konkrétni systémy pro piedvyvozni kontroly. Vyrobky, na néz
se takovéto schvélené systémy vztahuji, by mohly v rdmci posuzovani rizik provddéného orgdny povéfenymi
kontrolou vyrobkd vstupujicich na trh Unie, pozivat vyssi tGrovné davéry nez srovnatelné vyrobky, které
pfedvyvozni kontrolou neprosly.

(63) Komise by méla provaddét hodnoceni tohoto nafizeni vzhledem k ciliim, které sleduje, a pfitom zohlediiovat novy
technologicky, hospodafsky, obchodni a pravni vyvoj. Podle bodu 22 interinstituciondlni dohody ze dne
13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist (*) by hodnoceni zalozené na G¢innosti, ticelnosti,
relevanci, soudrznosti a pfidané hodnoté mélo slouzit jako zdklad pro posouzeni dopadt moznych budoucich
krokti, zejména pokud jde o oblast plisobnosti tohoto nafizeni, uplatiiovani a prosazovani ustanoveni tykajicich
se tikolt hospodéfskych subjektti, které dodavaji vyrobky na trh, a systém pfedvyvoznich kontrol souvisejicich s
vyrobky.

(64) Finan¢ni zajmy Unie by mély byt chranény pfiméfenymi opatienimi v celém vydajovém cyklu, véetné prevence,
odhalovani a vySetfovani nesrovnalosti, zpétného ziskavani ztracenych, neopravnéné vyplacenych nebo nespravné
pouzitych finan¢nich prosttedkt a tam, kde je to vhodné, ukladani spréavnich a finan¢nich sankei.

() Uf.vést.L123,12.5.2016,s. 1.
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(65) Rozmanitost sankci v celé Unii je jednim z hlavnich diivodi nedostate¢ného odrazovdni a nerovnomérné
ochrany. Pravidla pro stanovovani sankci, véetné penézitych sankci, spadaji do pravomoci ¢lenskych stitd, a méla
by byt tudiz uréena vnitrostatnim pravem.

(66) Za ucelem zajidténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci, pokud jde o stanoven{ jednotnych podminek kontrol, kritérii pro ureni Cetnosti kontrol a mnozstvi
vzorkti, které maji byt zkontrolovdny v piipadé nékterych vyrobkd nebo kategorii vyrobkd, u nichz byla
opakované zjisténa konkrétni rizika nebo zdvaznd poruseni pfislusnych harmoniza¢nich pravnich predpisti Unie;
o postupy pro ur¢ovdni zkuSebnich zafizeni Unie; o stanoveni referen¢nich hodnot pro kontroly a technik
kontroly na zakladé spolecné analyzy rizik na drovni Unie; o upfesnéni podrobnosti ohledné statistickych tdaji
tykajicich se kontrol provadénych urcenymi orgdny u vyrobki podléhajicich pravu Unie; o upfesnéni podrobnosti
provadécich opatfeni ohledné informa¢niho a komunika¢niho systému a o vymezeni Gdaju tykajicich se
propousténi vyrobkti do celniho rezimu ,propusténi do volného obéhu“ preddvanych celnimi orgdny; a o
schvalovani zvlastnich systémi predvyvoznich kontrol tykajicich se vyrobkd a o odniméni takovych schvileni.
Tyto pravomoci by mély byt vykondviny v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.
182/2011 ().

(67)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zlepsit fungovani vnitintho trhu posilenim dozoru nad trhem s vyrobky, na
které se vztahuji harmonizac¢ni pravni pfedpisy Unie, nemize byt dosaZeno uspokojivé ¢lenskymi stity z diivodu
potieby velmi vysokého stupné spoluprice, interakce a soudrzného jedndni vSech pfislusnych orgdnti ve viech
¢lenskych statech, ale spiSe jej, z divodu jeho rozsahu a Gcinkd, mize byt lépe dosazeno na tirovni Unie, mlize
Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢ldnku nepfekracuje toto nafizeni ramec toho, co
je nezbytné pro dosaZeni tohoto cile.

(68) Toto nafizeni dodrzuje zdkladni prdva a cti zdsady uznané zejména Listinou zdkladnich prdv Evropské unie
a pfitomné v ustavnich tradicich ¢lenskych stdtd. Proto by mélo byt toto nafizeni vykldddno a uplatiovino
v souladu s témito privy a zdsadami, vCetné prdv a zdsad tykajicich se svobody a plurality sdélovacich
prostiedkt. Cilem tohoto nafizeni je zejména zajistit plné dodrZovani ochrany spotfebitele, svobody podnikéni,
svobody projevu a informaci, prava na vlastnictvi a ochrany osobnich tdaja,

PRIJALY TOTO NARIZEN{:
KAPITOLA I

OBECNA USTANOVENT{
Cldnek 1
Predmét

1.  Cilem tohoto nafizeni je zlepsit fungovani vnitfniho trhu posilenim dozoru nad trhem s vyrobky, na které se
vztahuji harmoniza¢ni pravni pfedpisy Unie uvedené v ¢lanku 2, aby se zajistilo, Ze na trh Unie jsou doddvany pouze ty
vyrobky, které jsou v souladu s pfedpisy a spliiuji pozadavky na vysokou droveni ochrany vefejnych zdjmd, jako jsou
zdravi a bezpecnost obecné, zdravi a bezpe¢nost na pracoviti, ochrana spotiebitele, ochrana zZivotniho prostredi, vefejnd
bezpecnost a jakékoli jiné vefejné zdjmy chranéné uvedenymi pravnimi predpisy.

2. Toto nafizeni stanovi pravidla a postupy pro hospodaiské subjekty, pokud jde o vyrobky, na které se vztahuji
nékteré harmoniza¢ni pravni predpisy Unie, a vytvaii rdmec pro spoluprdci s hospoddfskymi subjekty.
3. Toto nafizeni také poskytuje rimec pro kontroly vyrobka vstupujicich na trh Unie.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptisobu,
jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, . 13).
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Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na vyrobky, na které se vztahuji harmoniza¢ni pravni pfedpisy Unie uvedené v piiloze
[ (déle jen ,harmoniza¢ni pravni predpisy Unie), pokud tyto ptedpisy neobsahuji Zddnd zvlastni ustanoveni se stejnym
cilem, kterd upravuji jednotlivé aspekty dozoru nad trhem a vymahdni prava konkrétnéji.

2. Clénky 25 az 28 se pouziji na vyrobky, na které se vztahuje privo Unie, v rozsahu, ve kterém v prdvu Unie
neexistuji zvldstni ustanoveni o organizaci kontrol vyrobka vstupujicich na trh Unie.

3. Pouziti tohoto nafizeni nebrdni orgdnim dozoru nad trhem v tom, aby pfijimaly zvldstni opatfeni podle smérnice
2001/95]ES.

4. Timto nafizenim nejsou dotceny ¢linky 12 az 15 smérnice 2000/31/ES.

Cldnek 3
Definice

Pro tGéely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,doddnim na trh“ dodédni vyrobku k distribuci, spotiebé nebo pouziti na trhu Unie v rdmci obchodni ¢innosti, at
uZ za dplatu, nebo bezplatng;

2) ,uvedenim na trh“ prvni dodéani vyrobku na trh Unie;

3) ,dozorem nad trhem“ ¢innosti a opatfeni organti dozoru nad trhem, které maji zajistit, aby byly vyrobky v souladu
s pozadavky stanovenymi v pfislusnych harmoniza¢nich pravnich pfedpisech Unie, a zajistit ochranu vefejného
zajmu, kterého se uvedené pravni piedpisy tykaji;

4) ,organem dozoru nad trhem“ orgdn urceny clenskym stitem podle ¢lanku 10 jako orgdn odpovédny za vykon
dozoru nad trhem na tGzemi tohoto ¢lenského statu;

5) ,dozadujicim orgdnem“ orgdn dozoru nad trhem, ktery zdda o vzdjemnou pomoc;
6) ,dozddanym orgdnem"“ orgdn dozoru nad trhem, ktery obdrzi Zddost o vzdjemnou pomoc;

7) ,nesouladem s predpisy“ nesplnéni kteréhokoli pozadavku podle harmoniza¢nich pravnich pfedpistt Unie nebo
tohoto nafizen;

8) ,vyrobcem” fyzickd nebo pravnickd osoba uvadéjici na trh pod svym jménem nebo ochrannou zndmkou vyrobek,
ktery vyrabi, nebo ktery si nechdvd navrhnout nebo vyrobit;

9) ,dovozcem* fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii, kterd uvadi na trh Unie vyrobek ze tfeti zemé;

10) ,distributorem* fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatelském fetézci, jind neZ vyrobce nebo dovozce, kterd
dodévé vyrobek na trh;

11) ,poskytovatelem sluzeb kompletniho vyfizeni objedndvek” fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd v rdmci obchodni
innosti nabizi alespont dvé z téchto sluzeb: skladovani, baleni, adresovani a rozesilini, aniz by byla vlastnikem
dotéenych vyrobkd, s vyloucenim postovnich sluzeb ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 97/67[ES (*)), sluzeb doddvani balikii ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/644 (*) a jakychkoli jinych postovnich sluzeb nebo sluzeb nakladni dopravy;

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/67[ES ze dne 15. prosince 1997 o spolecnych pravidlech pro rozvoj vnitintho trhu
postovnich sluzeb Spolecenstvi a zvySovani kvality sluzby (Uf. vést. L 15, 21.1.1998,s. 14).

(*}) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018644 ze dne 18. dubna 2018 o sluzbich pfeshrani¢niho dodévéni balikd
(Uf.vést.L 112, 2.5.2018,s.19).
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(12) ,zplnomocnénym zdstupcem* fyzickd nebo prdvnickd osoba usazend v Unii, kterd byla pisemné povéfena
vyrobcem, aby jednala jeho jménem pii plnéni konkrétnich tikoli souvisejicich s povinnostmi vyrobce podle
piislusnych harmoniza¢nich pravnich predpisti Unie nebo podle pozadavki tohoto nafizeni;

13) ,hospoddiskym subjektem” vyrobce, zplnomocnény zdstupce, dovozce, distributor, poskytovatel sluzeb
kompletntho vyfizeni objedndvek nebo jakdkoli jind fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd md povinnosti
v souvislosti s vyrobou vyrobkd, jejich doddvanim na trh nebo uvddénim do provozu v souladu s pislusnymi
harmoniza¢nimi pravnimi predpisy Unie;

14) ,poskytovatelem sluzeb informaéni spole¢nosti“ poskytovatel sluzby ve smyslu ¢l. 1 odst. 1 pism. b) smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 (?);

15) ,on-line rozhranim“ jakykoli software, vcetné internetové stranky, ¢asti internetové stranky ¢i aplikace,
provozovany hospoddfskym subjektem nebo jeho jménem a slouzici k tomu, aby umoznoval konecnym
uzivatelim pfistup k vyrobkim tohoto hospodatského subjektu;

16) ,nédpravnym opatfenim* jakékoli opatieni pfijaté hospodaiskym subjektem k ukonéeni piipadného nesouladu s
pfedpisy na vyzddani organu dozoru nad trhem nebo z vlastniho podnétu;

17) ,dobrovolnym opatfenim“ napravné opatfent, které nepozaduje organ dozoru nad trhem;
18) ,rizikem“ kombinace pravdépodobnosti vyskytu nebezpeci zptisobujictho Gjmu a stupné zdvaznosti této Gjmy;

19) ,vyrobkem pfedstavujicim riziko“ vyrobek, ktery by mohl nepfiznivé ovlivnit zdravi a bezpecnost osob obecng,
zdravi a bezpe¢nost na pracovisti, ochranu spotfebitelti, Zivotni prostiedi, vefejnou bezpecnost a jiné vefejné zdjmy
chrénéné piislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie nad miru povazovanou za divodnou a piijatelnou
vzhledem k jeho urcenému tcelu nebo za béznych nebo rozumné piedvidatelnych podminek pouziti dotéeného
vyrobku, véetné Zivotnosti a p¥ipadné pozadavkd na jeho uvedeni do provozu, instalaci a ddrzbu;

20) ,vyrobkem pfedstavujicim vazné riziko“ vyrobek pifedstavujici riziko, u kterého se na zakladé posouzeni rizik a s
piihlédnutim k béznému a predvidatelnému pouZivini vyrobku md za to, Ze kombinace pravdépodobnosti vyskytu
nebezpedi zptsobujictho Gjmu a stupné zdvaznosti této Gjmy vyZzaduje rychly zdsah orgdnii dozoru nad trhem, a to
i v piipadg¢, Ze ucinky daného rizika nejsou okamzité

21) ,kone¢nym uzivatelem“ fyzickd osoba s bydli§tém v Unii nebo prévnickd osoba usazend v Unii, jiz byl vyrobek
doddn bud jako spotiebiteli, mimo jakoukoli obchodni ¢innost, podnikdni, femeslo nebo povoldni, nebo jako
profesiondlnimu kone¢nému uzivateli v rdmci jeho podnikatelskych nebo profesiondlnich ¢innosti;

22) ,stazenim z obéhu“ opatieni, jehoZ cilem je dosdhnout navraceni vyrobku, ktery byl jiz zpfistupnén kone¢nému
uzivateli;

23) ,stazenim z trhu“ opatfeni, jehoZ cilem je zabranit, aby byl vyrobek, ktery se nachdzi v dodavatelském fetézci,
dodévan na trh;

24) ,celnimi orgdny“ celni orgdny ve smyslu ¢l. 5 bodu 1 nafizen (EU) ¢. 952/2013;
25) ,propusténim do volného obéhu“ rezim stanoveny v ¢lanku 201 nafizeni (EU) ¢. 952/2013;

26) ,vyrobky vstupujicimi na trh Unie“ vyrobky ze tfetich zemi urcené k uvedeni na trh Unie nebo uréené
k soukromému pouziti ¢i spotiebé na celnim tzemi Unie a propusténé do celniho rezimu ,propusténi do volného
obéhu*.

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zaf{ 2015 o postupu pfi poskytovani informaci v oblasti norem
a technickych pfedpisti a pfedpisti pro sluzby informacni spolecnosti (UF. vést. L 241, 17.9.2015,s. 1).
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KAPITOLA 11

UKOLY HOSPODARSKYCH SUBJEKTU

Cldnek 4

Ukoly hospodéiskych subjektii v souvislosti s vyrobky, na které se vztahuji nékteré harmonizaéni
pravni pfedpisy Unie

1. Bez ohledu na jakékoli povinnosti stanovené v piislusnych harmoniza¢nich pravnich predpisech Unie Ize vyrobek,
na ktery se vztahuji pravni predpisy uvedené v odstavci 5, uvést na trh pouze v piipadg, Ze existuje hospodafsky subjekt
usazeny v Unii, ktery ve vztahu k tomuto vyrobku odpovidd za plnéni tikolil stanovenych v odstavci 3.

2. Pro tcely tohoto ¢lanku se hospodaiskym subjektem uvedenym v odstavci 1 rozumi:

a) vyrobce usazeny v Unii;

b) dovozce, pokud neni vyrobce usazen v Unii;

¢) zplnomocnény zdstupce, kterého vyrobce pisemné povéfil, aby jeho jménem plnil tikoly uvedené v odstavci 3;

d) poskytovatel sluzeb kompletniho vyfizeni objednavek usazeny v Unii u vyrobkd, se kterymi naklddd, jestlize zadny
jiny hospodarsky subjekt uvedeny v pismenech a), b) a ¢) neni usazen v Unii.

3. AniZ jsou dotéeny jakékoli povinnosti hospoddiskych subjekti podle pfislusnych harmoniza¢nich prévnich
piedpisti Unie, plni hospodéisky subjekt uvedeny v odstavci 1 nésledujici tkoly:

a) pokud harmoniza¢ni pravni pfedpisy Unie, které se na vyrobek vztahuji, vyzaduji EU prohldSeni o shodé nebo
prohldSeni o vlastnostech a technickou dokumentaci, ovéfuje, Ze EU prohlaseni o shodé nebo prohldseni
o vlastnostech a technickd dokumentace byly vypracovdny, uchovavd toto prohldSeni o shodé nebo prohldseni
o vlastnostech, aby byly k dispozici orgdniim dozoru nad trhem po dobu stanovenou uvedenymi pravnimi pfedpisy,
a zajisti, aby mohla byt technickd dokumentace zpfistupnéna témto orgdntm na jejich Zadost;

b) na zdkladé odivodnéné zidosti orgdnu dozoru nad trhem poskytuje tomuto orgdnu viechny informace
a dokumentaci nezbytné k prokazani shody vyrobku v jazyce, kterému tento orgdn maZe snadno rozumét;

¢) pokud md diivod se domnivat, ze urcity vyrobek piedstavuje riziko, informuje o tom orgdny dozoru nad trhem;

d) spolupracuje s orgdny dozoru nad trhem, mimo jiné na zdkladé odivodnéné Zddosti se ujisti, Ze jsou pfijata
okamzitd nezbytnd ndpravnd opatfeni k ndpravé jakéhokoli pfipadu neplnéni poZzadavki stanovenych v harmoni-
zacnich pravnich pfedpisech Unie vztahujicich se na dany vyrobek, nebo pokud to neni mozné, ke zmirnéni rizik,
kterd dany vyrobek pfedstavuje, a to na vyzddani orgdnt dozoru nad trhem nebo z vlastniho podnétu, pokud se
hospodaisky subjekt uvedeny v odstavci 1 domnivd, nebo ma diivod se domnivat, Ze dany vyrobek piedstavuje
riziko.

4. Aniz jsou dotleny ptislusné povinnosti hospoddiskych subjektti podle pfislusnych harmonizacnich pravnich
pfedpist Unie, musi byt na vyrobku nebo na jeho obalu, na baltku ¢i v privodnim dokladu uvedeny jméno
hospodatského subjektu uvedeného v odstavci 1, jeho zapsany obchodni ndzev nebo zapsand ochrannd zndmka a jeho
kontaktni tidaje, véetné postovni adresy.
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5. Tento ¢linek se pouzije pouze na vyrobky, na které se vztahuji nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.
305/2011 (**), (EU) 2016/425 (**) a (EU) 2016/426 (*) a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/14[ES (¥'),
2006/42[ES (%), 2009/48[ES (*), 2009/125[ES (), 2011/65/EU (), 2013/29/EU (*3), 2013/53[EU (*), 2014/29/EU (*),
2014/30[EU (%),  2014/31EU (%),  2014/32JEU (),  2014/34/EU (*),  2014[35[EU (¥),  2014/53/EU (**
a 2014/68[EU ().

Cldnek 5
Zplnomocnény zistupce

1. Pro ucely ¢l. 4 odst. 2 pism. ¢) musi byt zplnomocnény zdstupce povéfen vyrobcem k plnéni kol uvedenych
v ¢l. 4 odst. 3, bez ohledu na jakékoli jiné dkoly, jimiz je povéfen podle pFislusnych harmonizacnich prdvnich predpist
Unie.

2. Zplnomocnény zdstupce vykondvé tkoly stanovené v povéfeni. Kopii povéfeni poskytne na pozddini orgdnim
dozoru nad trhem v jazyce Unie, ktery uréi doty¢ny organ dozoru nad trhem.

3. Zplnomocnéni zdstupci musi mit k dispozici vhodné prosttedky k plnéni svych tkoli.

Cldnek 6
Dilkovy prodej

Vyrobky nabizené k prodeji on-line nebo jinymi prostiedky dilkového prodeje se povazuji za doddvané na trh, pokud je
nabidka zaméfena na kone¢né uzivatele v Unii. Nabidka k prodeji je povazovdna za zaméfenou na koneéné uzivatele
v Unii, pokud piislusny hospodafsky subjekt jakymkoli zptisobem sméfuje své ¢innosti do nékterého ¢lenského statu.

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9. biezna 2011, kterym se stanovi harmonizované podminky pro
uvadéni stavebnich vyrobkii na trh a kterym se zrusuje smérnice Rady 89/106/EHS (Ur. vést. L 88, 4.4.2011, 5. 5).

(*’) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016 o osobnich ochrannych prostiedcich a o zruseni
smérnice Rady 89/686/EHS (Uf. vést. L 81, 31.3.2016, s. 51).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/426 ze dne 9. biezna 2016 o spotiebicich plynnych paliv a o zruSeni smérnice
2009/142[ES (Uf. vést. L 81, 31.3.2016, 5. 99).

(*) Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2000/14/ES ze dne 8. kvétna 2000 o sblizovani pravnich piedpisti clenskych stdti tykajicich
se emis{ hluku zaf{zen{, kterd jsou urcena k pouzit{ ve venkovnim prostoru, do okolntho prosttedi (Ut. vést. L 162, 3.7.2000, s. 1).

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich a o zméné smérnice 95/16/ES
(Ut. vest.L 157, 9.6.2006, s. 24). i

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/48/ES ze dne 18. cervna 2009 o bezpecnosti hracek (Uf. vést. L 170, 30.6.2009, s. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125ES ze dne 21. fijna 2009 o stanoveni rdmce pro urceni pozadavki na ekodesign
vyrobki spojenych se spotfebou energie (U, vést. L 285, 31.10.2009, s. 10).

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65 /EU ze dne 8. Cervna 2011 o omezen{ pouzivani nékterych nebezpecnych latek
v elektrickych a elektronickych zaifzenich (Uf. vést. L 174, 1.7.2011, 5. 88).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/29/EU ze dne 12. ¢ervna 2013 o harmonizaci prdvnich piedpisti ¢lenskych stitd
tykajicich se dodavéni pyrotechnickych vyrobka na trh (piepracované znéni) (U. vést. L 178, 28.6.2013, 5. 27).

(*) Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2013/53/EU ze dne 20. listopadu 2013 o rekreacnich plav1dlech a vodnich skdtrech a o
zrugeni smérnice 94/25/ES (Uf. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 90).

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/29/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci pravnich pfedpisti ¢lenskych statt
tykajicich se doddvéni jednoduchych tlakovych nddob na trh (Ut. vést. L 96, 29.3.2014, s. 45).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU ze dne 26. tnora 2014 o harmonizaci pravnich pfedpist clenskych statd
tykajicich se elektromagnetické kompatibility (Uf. vést. L 96, 29.3.2014,s. 79).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/ 31/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci prdvnich predpisit clenskych statii
tykajicich se dodavéni vah s neautomatickou éinnosti na trh (UE. vést. L 96, 29.3.2014, 5. 107).

(*') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/32/EU ze dne 26. dnora 2014 o harmonizaci pravnich pfedpist clenskych statd
tykajicich se doddvani méfidel na trh (Ut. vést. L 96, 29.3.2014, s. 149).

(**) Smérnice Evropskeho parlamentu aRady 2014/34/EU ze dne 26. Ginora 2014 o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statt tykajicich
se zafizeni a ochrannych systémii urcenych k pouziti v prostiedi s nebezpecim vybuchu (Ut vést. L 96, 29.3.2014, s. 309).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014[35[EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci pravnich predpisi ¢lenskych statii
tykajicich se doddvan{ elektrickych zaiizeni uréenych pro pouZivani v urcitych mezich napéti na trh (Ut. vést. L 96, 29.3.2014, s. 357).

(*") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/5 3/EU ze dne 16. dubna 2014 o harmonizaci pravnich piedpist ¢lenskych statt
tykajicich se dodvéni radiovych zafizenf na trh a zruseni smérnice 1999/5/ES (UF. vést. L 153, 22.5.2014, 5. 62).

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/68/EU ze dne 15. kvétna 2014 o harmonizaci prdvnich piedpisti clenskych statd
tykajicich se dodavani tlakovych zafizeni na trh (Ut. vést. L 189, 27.6.2014, 5. 164).
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Clanek 7
Povinnost spolupracovat

1. Hospodaiské subjekty spolupracuji s orgdny dozoru nad trhem na opatfenich, kterd by mohla vyloucit nebo
zmirnit rizika, kterd pfedstavuji vyrobky, jez tyto subjekty doddvaji na trh.

2. Poskytovatelé sluzeb informacni spolecnosti spolupracuji s orgdny dozoru nad trhem, na Zddost orgdnt dozoru

a v konkrétnich pfipadech, na usnadnéni jakychkoli pfijatych opatfeni k vylouceni, nebo pokud to neni mozné, ke
zmirnéni rizik, kterd pfedstavuje vyrobek, ktery je nebo byl nabizen k prodeji on-line prostfednictvim jejich sluzeb.

KAPITOLA III
POMOC HOSPODARSKYM SUBJEKTUM A SPOLUPRACE S NIMI
Cldnek 8
Informovini hospodifskych subjekti
1. Komise v souladu s nafizenim (EU) 20181724 zajisti, aby portal Vase Evropa poskytoval uZivatelim snadny on-
line piistup k informacim o poZzadavcich na vyrobky a o pravech, povinnostech a pravidlech vyplyvajicich z harmoni-

zacnich prdvnich ptedpis Unie.

2. Clenské stity zavedou postupy, kterymi budou hospodaiskym subjektiim na jejich zddost a bezplatné poskytovat
informace o provedeni harmoniza¢nich pravnich pfedpisti Unie, které se vztahuji na vyrobky, ve vnitrostatnim privu a o
jejich uplatiiovani. Pro tento déel se pouziji ¢l. 9 odst. 1, 4 a 5 nafizeni (EU) 2019/515.

Cldnek 9
Spole&né &innosti na podporu souladu s pfedpisy
1. Orgény dozoru nad trhem se mohou dohodnout s dal$imi relevantnimi organy nebo s organizacemi zastupujicimi
hospodaiské subjekty nebo konecné uzivatele na provddéni spole¢nych ¢innosti za tcelem podpory souladu s piedpisy,
zjisfovani pi{padd nesouladu s piedpisy, zvySovani povédomi a poskytovani pokynt v souvislosti s harmoniza¢nimi
pravnimi ptedpisy Unie s ohledem na urcité kategorie vyrobkd, zejména kategorie vyrobkd, u nichZ je ¢asto shleddno, ze

piedstavuji zdvazné riziko, véetné vyrobk nabizenych k prodeji on-line.

2. Dotéeny organ dozoru nad trhem a strany uvedené v odstavci 1 zajist, aby dohoda o spole¢nych ¢innostech
nevedla k nekalé soutézi mezi hospodafskymi subjekty a nenaruSovala objektivitu, nezdvislost a nestrannost stran.

3. Organ dozoru nad trhem muze pouzit jakékoli informace vyplyvajici ze spole¢nych ¢innosti provadénych v rdmci
jakéhokoli jeho Setfeni nesouladu s pfedpisy.

4. Dotceny organ dozoru nad trhem zpfistupni vefejnosti dohodu o spole¢nych ¢innostech, véetné jmen stran
dohody, a zanese ji do informaéniho a komunika¢niho systému uvedeného v ¢lanku 34. P¥ vypracovavani dohody
o spole¢nych ¢innostech pomaha na zadost clenského stitu sit zf{zend podle ¢lanku 29.

KAPITOLA IV

ORGANIZACE, CINNOSTI A POVINNOSTI ORGANU DOZORU NAD TRHEM A USTREDNI STYCNY URAD
Cldnek 10
Urdeni orgdnti dozoru nad trhem a istfedniho styéného dfadu
1. Clenské stity organizuji a provadéji dozor nad trhem, jak je stanoveno v tomto naiizen.

2. Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku ur¢i kazdy clensky stit na svém tizemi jeden nebo vice organti dozoru nad
trhem. Kazdy ¢lensky stit ozndmi Komisi a ostatnim ¢lenskym statlim své orgdny dozoru nad trhem a piisobnost
kazdého z nich, pfi¢emz vyuzije informac¢ni a komunikaéni systém uvedeny v ¢lanku 34.

3. Kazdy clensky stdt ur¢i dstfedni sty¢ny Grad.
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4. Ulohou tstiedniho styéného Giadu clenského stitu je prinejmensim reprezentovat koordinovany postoj organt
dozoru nad trhem a orgdnti urcenych podle ¢l. 25 odst. 1 a sdélovat vnitrostdtni strategie dozoru nad trhem uvedené
v ¢lanku 13. Pomahd také pfi spolupraci mezi orgdny dozoru nad trhem v réiznych ¢lenskych stdtech, jak je stanoveno
v kapitole VI.

5. S cilem vykondvat dozor nad trhem u vyrobkii prodavanych on-line a off-line stejné G¢inné ve viech distribu¢nich
kandlech ¢lenské staty zajisti, aby jejich orgdny dozoru nad trhem a Gstfedni sty¢ny Gfad mély potiebné zdroje, véetné
dostate¢nych rozpoctovych a jinych zdroji, jako jsou dostateény pocet odborné zptisobilych pracovnikii, odborné
znalosti, postupy a dalsi opatfeni pro Fadné plnéni jejich povinnosti.

6. Pokud na jeho tzemi existuje vice orgdnti dozoru nad trhem, ¢lensky stat zajisti, aby byly povinnosti téchto
organd jasné vymezeny a aby byly zavedeny vhodné mechanismy komunikace a koordinace, které jim umozni tzce
spolupracovat a i¢inné plnit své povinnosti.

Cldnek 11
Cinnosti organts dozoru nad trhem

1. Organy dozoru nad trhem vykondvaji své ¢innosti, aby zajistily:

a) ucinny dozor nad trhem na svém tzemi u vyrobkl proddvanych on-line a off-line, na néz se vztahuji harmonizac¢ni
préavni predpisy Unie;

b) pfijimani vhodnych a pfiméfenych ndpravnych opatfeni hospoddiskymi subjekty v souvislosti s dodrzovinim
uvedenych pfedpisti a tohoto nafizen;

¢) piijimani vhodnych a pfiméfenych opatfeni v ptipadé, Ze hospodaisky subjekt nepfijme ndpravné opatieni.

2. Orginy dozoru nad trhem vykondvaji své pravomoci a plni své povinnosti nezdvisle, nestranné a nezaujaté.

3. Organy dozoru nad trhem provadéji v rdmci svych ¢innosti stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢ldnku v pfiméfeném
rozsahu vhodné kontroly vlastnost{ vyrobkd, a to prostfednictvim kontrol doklada a pfipadné fyzickych a laboratornich
kontrol na zdkladé odpovidajicich vzorkd, pficemz stanovi priority svych zdroji a ¢innosti k zajisténi t¢inného dozoru
nad trhem a majf na zfeteli vnitrostatni strategie dozoru nad trhem uvedené v ¢lanku 13.

Pfi rozhodovani o tom, jaké kontroly provadét, u jakych typt vyrobka a v jakém rozsahu, uplatiuji organy dozoru nad
trhem piistup zaloZeny na rizicich s pfihlédnutim k témto faktorim:

a) moznd nebezpedi a piipady nesouladu s predpisy spojené s danymi vyrobky, a je-li to dostupné, jejich vyskyt na trhu;
b) innosti a operace pod kontrolou hospodafského subjektu;

¢) dosavadni pfipady nesouladu hospodatského subjektu s pfedpisy;

d) vytvéfeni rizikového profilu provadéné orgdny urcenymi podle ¢l. 25 odst. 1, je-li to relevantni;

e) stiznosti spotiebiteld a jiné informace obdrzené od jinych orgdnd, hospodafskych subjektti, sdélovacich prostiedkd
a z jinych zdrojt, které by mohly svédc¢it o nesouladu s predpisy.

4. Komise mize po konzultaci se siti p¥ijmout provadéci akty, jimiZ stanovi jednotné podminky kontrol, kritéria pro
urleni Cetnosti kontrol a mnozstvi vzorkd, které maji byt zkontrolovany v ptipadé nékterych vyrobki nebo kategorif
vyrobkd, u nichZ byla opakované zjisténa konkrétni rizika nebo zdvaznd poruseni pfislusnych harmoniza¢nich pravnich
predpisti Unie, s cilem zajistit vysokou troveit ochrany zdravi a bezpe¢nosti ¢&i jinych vefejnych zdjmt chranénych
uvedenymi pfedpisy. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 43 odst. 2.

5. Pokud hospodifské subjekty pfedlozi protokoly o zkouskdch nebo osvédceni shody jejich vyrobkd s harmoni-
zacnimi prdvnimi pfedpisy Unie, vydané subjektem posuzovani shody akreditovanym podle nafizeni (ES) ¢. 765/2008,
organy dozoru nad trhem je fddné zohledni.
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6.  Dtikazy, které pouzije orgdn dozoru nad trhem v jednom c¢lenském stdté, lze bez dalSich formdlnich pozadavka
pouzit pii Setfeni k ovéfeni souladu vyrobka s pfedpisy provadéném orgdny dozoru nad trhem v jiném ¢lenském staté.

7. Organy dozoru nad trhem zavedou v souvislosti s vyrobky, na které se vztahuji harmoniza¢ni pravni ptedpisy
Unie, tyto postupy:

a) postupy pro piijimani opatfeni na zdkladé stiznosti nebo zprdv o otdzkdch tykajicich se rizik nebo nesouladu s
predpisy;

b) postupy pro ovéfeni toho, Ze hospodaiské subjekty skute¢né pfijaly pozadovand ndpravnd opatfeni.

8.  Orginy dozoru nad trhem se za ucelem zaji§téni komunikace a koordinace se svymi protéjsky v jinych ¢lenskych
statech aktivné G€astni prace spravnich skupin pro spravni spolupréci uvedenych v ¢l. 30 odst. 2.

9.  Aniz je dot¢en ochranny postup Unie podle piislusnych harmoniza¢nich pravnich pfedpisti Unie, povazuje orgdn
dozoru nad trhem v jednom ¢lenském stdté vyrobky, které byly prohldseny za nevyhovujici na zdkladé rozhodnuti
organu dozoru nad trhem v jiném ¢lenském stdté, rovnéz za nevyhovujici, pokud nedospél na zdkladé vlastniho Setfeni
a se zfetelem k pfipadnym podkladtim, které mu poskytl hospodafsky subjekt, k opa¢nému zévéru.

Cldnek 12
Vzdjemnd hodnoceni

1. S cilem posilit jednotnost ¢innosti dozoru nad trhem v souvislosti s uplatiovdnim tohoto nafizeni jsou
organizovana vzdjemnd hodnoceni pro ty organy dozoru nad trhem, které se do nich chtéji zapojit.

2. Sit vypracuje metodiku a pribéZny pldn pro vzdjemnd hodnoceni mezi zi¢astnénymi organy dozoru nad trhem.
Pii jejich vypracovdvani zohledni pfinejmensim pocet a velikost orgdnti dozoru nad trhem v ¢lenskych stitech, pocet
pracovnikd, kteff jsou k dispozici, dal$i zdroje k provedeni vzdjemného hodnoceni a dalsf relevantni kritéria.

3. Vzdjemnd hodnoceni se tykaji osvédcenych postupii vytvorenych nékterymi orgdny dozoru nad trhem, které
mohou byt pfinosné pro jiné organy dozoru nad trhem, a dalich relevantnich hledisek souvisejicich s G¢innosti ¢innosti
dozoru nad trhem.

4. Vysledek vzdjemnych hodnoceni se oznamuje siti.

Cldnek 13
Vnitrostdtni strategie dozoru nad trhem

1. Nejméné kazdé Ctyfi roky vypracuje kazdy clensky stdt zastfeSujici vnitrostdtni strategii dozoru nad trhem. Kazdy
¢lensky stdt vypracuje takovou strategii poprvé do 16. ¢ervence 2022. Vnitrostdtni strategie dozoru nad trhem musi
podporovat uceleny, komplexni a integrovany piistup k dozoru nad trhem a vymahdni harmoniza¢nich pravnich
pfedpisti Unie na tzemi doty¢ného ¢lenského stitu. Pii jejim vypracovavani se zohledni vSechna odvétvi, na kterd se
vztahuji harmonizaéni prdvni pfedpisy Unie, a vSechny stupné dodavatelského fetézce vyrobku vcetné dovozu
a digitdlnich dodavatelskych Fetézcti. Mohou byt také zohlednény priority stanovené v pracovnim programu sité.

2. Vnitrostatni strategie dozoru nad trhem musi obsahovat alespon tyto prvky, pokud neohrozuji vykon dozoru nad
trhem:

a) dostupné informace o vyskytu nevyhovujicich vyrobkd, zejména s ohledem na kontroly podle ¢l. 11 odst. 3 a ¢l. 25
odst. 3, a v relevantnich pfipadech o trendech na trhu, které mohou ovlivnit miru vyskytu nesouladu s predpisy

u jednotlivych kategorii vyrobkt, a moznych hrozbach a rizicich souvisejicich s nové vznikajicimi technologiemi;

b) oblasti oznacené ¢lenskymi staty jako prioritni pro vymahdni harmoniza¢nich prévnich pfedpisti Unie;
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¢) pldnované ¢innosti v oblasti vymédhdni préva s cilem snizit vyskyt nesouladu s pfedpisy v oblastech oznacenych za
prioritni, véetné ptipadnych minimdlnich Grovni kontrol predpoklddanych u kategorif vyrobki s vyznamnou mirou
nesouladu s pfedpisy;

d) posouzeni spoluprice s organy dozoru nad trhem v jinych ¢lenskych statech ve smyslu ¢l. 11 odst. 8 a kapitoly VL.

3. Clenské staty sdéluji svou vnitrostatn{ strategii dozoru nad trhem Komisi a dalsim ¢lenskym stdtGm prostiednict-
vim informac¢niho a komunika¢niho systému uvedeného v ¢lanku 34. Kazdy ¢lensky stat zvefejni shrnuti své strategie.

KAPITOLA V

PRAVOMOCI A OPATRENI V OBLASTI DOZORU NAD TRHEM
Cldnek 14
Pravomoci orginit dozoru nad trhem

1. Clenské staty udéli svym orgdntim dozoru nad trhem pravomoci k dozoru nad trhem, vysetfovani a vymahdni
préva nezbytné pro uplatiiovédni tohoto nafizeni a harmoniza¢nich pravnich ptedpistt Unie.

2. Orgdny dozoru nad trhem vykondvaji své pravomoci stanovené v tomto ¢lanku efektivné a Gi¢inné a v souladu se
zdsadou proporcionality, v rozsahu, ktery odpovidd pfedmétu, Gcelu opatfeni a povaze a celkové skutecné nebo
potencidlni Gjmé zpusobené nesouladem s predpisy. Pravomoci musi byt udéloviny a vykondvany v souladu s prdvem
Unie a vnitrostatnim pravem, vcetné zdsad Listiny zdkladnich prav Evropské unie, a také se zdsadami vnitrostatniho
préava tykajicimi se svobody projevu a svobody a plurality sdélovacich prostiedkd, s pouzitelnymi procesnimi zdrukami
a s pravidly Unie o ochrané tdajti, zejména nafizenim (EU) 2016/679.

3. PH udélovani pravomoci podle odstavce 1 mohou ¢lenské stity stanovit, Ze pravomoc lze v piislusnych piipadech
vykondvat jednim z téchto zptsobu:

a) piimo orgdny dozoru nad trhem v rdmci jejich vlastnich pravomocf;

b) v soudinnosti s jinymi vefejnymi orgdny v souladu s rozdélenim pravomoci a instituciondlnim a sprdvnim
uspordddnim daného ¢lenského stitu;

¢) predloZenim véci soudim pfislusnym k pfijeti rozhodnuti, jez je nezbytné pro schvéleni vykonu dané pravomoci,
véetné ptipadné podanim opravnych prostiedkd, neni-li ndvrhu na pfijeti nezbytného rozhodnuti vyhovéno.

4. Pravomoci udélené orgdntim dozoru nad trhem podle odstavce 1 zahrnuji alespon tyto pravomoci:

a) pravomoc vyzadovat od hospodafskych subjektl, aby pfedlozily relevantni dokumenty, technické specifikace, tidaje
nebo informace o souladu vyrobku s predpisy a jeho technickych aspektech, véetné piistupu k vestavénému
softwaru, pokud je takovy piistup nutny pro posouzeni souladu vyrobku s piislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi
pfedpisy Unie, a to v jakékoli formé nebo formatu a bez ohledu na jejich pamétové médium nebo misto, kde jsou
tyto dokumenty, specifikace, ddaje nebo informace uloZeny, a potizovat nebo ziskdvat jejich kopie;

b) pravomoc vyzadovat od hospodaiskych subjektd, aby pifedlozily relevantni informace o dodavatelském fetézci,
o podrobnostech distribu¢ni sité¢, o mnozstvich vyrobkii na trhu a o jinych modelech vyrobku, které maji stejné
technické vlastnosti jako doty¢ny vyrobek, pokud jsou relevantni z hlediska souladu s platnymi pozadavky podle
harmoniza¢nich pravnich pfedpisti Unie;

¢) pravomoc vyzadovat od hospodatskych subjektd, aby predlozily relevantni informace potfebné ke zjisténi vlastnictvi
webovych stranek, pokud tyto informace souviseji s pfedmétem Setfent;

d) pravomoc provadét bez predchoziho ohldseni inspekce na misté a fyzické kontroly vyrobkd;
) pravomoc vstupovat do jakychkoli prostor, na jakékoli pozemky nebo do jakychkoli dopravnich prostfedkd, které
doty¢ny hospodéisky subjekt pouzivd pro Gcely své obchodni, podnikatelské nebo femeslné ¢innosti & povoldni, za

tcelem zjisténi nesouladu s predpisy a ziskdni diikaz;

f) pravomoc zahdjit Setfeni z vlastntho podnétu s cilem zjistit piipady nesouladu s predpisy a ukoncit je;



L 169/20 Utedn véstnik Evropské unie 25.6.2019

g) pravomoc vyZadovat od hospodafskych subjektd, aby ucinily vhodné kroky k ukonéeni nesouladu s pfedpisy nebo
vyloucen rizika;

h) pravomoc piijmout vhodnd opatfeni, pokud hospodaisky subjekt nepfijme vhodnd ndpravnd opatfeni nebo pokud
stav nesouladu s predpisy nebo dané riziko pretrvdvd, vcetné pravomoci zakdzat nebo omezit doddvani urcitého
vyrobku na trh nebo nafidit jeho stazeni z trhu nebo z obéhu;

i) pravomoc uklddat sankce podle ¢lanku 41;

j) pravomoc ziskdvat vzorky vyrobkd, a to i pod kryci identitou, a provadét kontrolu a zpétnou analyzu téchto vzorki
za UCelem zjisténi nesouladu s pfedpisy a ziskdvani dikaz;

=

jestlize neexistuji Zadné jiné dostupné a¢inné prostiedky, jak vyloucit vdzné riziko, pravomoc:

i) pozadovat odstranéni obsahu odkazujictho na souvisejici vyrobky z on-line rozhrani nebo explicitni zobrazeni
varovného upozornéni koneénym uzivateldm v okamziku jejich pfistupu do on-line rozhrani, nebo

ii) pokud pozadavek stanoveny v bodé i) nebyl splnén, pozadovat od poskytovatelii sluzeb informaéni spolecnosti,
aby k tomuto on-line rozhrani omezili pfistup, a to i poZddanim teti strany, aby ucinila takovdto opatfeni.

5. Organy dozoru nad trhem mohou pro tdcely svych Setfeni pouzit jako dikaz jakoukoli informaci, dokument,
zji$téni, prohldeni nebo jakékoli poznatky bez ohledu na format a médium, na kterém jsou uloZeny.

Cldnek 15
Uhrada ndkladii orginti dozoru nad trhem

1. Clenské stity mohou povolit svym orgdntim dozoru nad trhem vyméhat od piislusného hospodétského subjektu
thradu plné vyse ndkladd svych ¢innosti v souvislosti s pfipady nesouladu s ptedpisy.

2. Naéklady uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku mohou zahrnovat ndklady na provedeni zkousek, naklady na pfijeti
opatteni podle ¢l. 28 odst. 1 a 2, ndklady za skladovani a ndklady na ¢innosti tykajici se vyrobkt, u nichz se zjistilo, Ze
jsou nevyhovujici, a jez podléhaji ndpravnym opatfenim pfed svym propusténim do volného obéhu nebo uvedenim na
trh.

Cldnek 16
Opatfeni dozoru nad trhem

1. Organy dozoru nad trhem pfijmou vhodnd opatfeni, pokud vyrobek, na ktery se vztahuji harmonizacni pravni
ptedpisy Unie, je-li pouzivin v souladu se svym zamyslenym ticelem nebo za podminek, které lze rozumné pfedvidat,
a je-li fadné instalovdn a udrzovan:

a) muze ohrozit zdravi nebo bezpe¢nost uZivateld, nebo

b) neni v souladu s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Unie.

2. Pokud orginy dozoru nad trhem udini zjisténi uvedené v odst. 1 pism. a) nebo b), neprodlené pozadaji pfislusny

hospodatsky subjekt, aby pfijal vhodnd a pfiméfend ndpravnd opatfeni s cilem ukon¢it dany nesoulad s ptedpisy nebo
vyloucit dané riziko ve lhiité, kterou stanovi.

3. Pro ucely odstavce 2 mohou byt ndpravnymi opatfenimi, kterd ma hospodaisky subjekt pfijmout, mimo jiné:

a) uvedeni vyrobku do souladu s pfedpisy, véetné ndpravy formélntho nesouladu s pfedpisy vymezeného piislusnymi
harmoniza¢nimi pravnimi ptedpisy Unie, nebo zajisténi toho, aby dany vyrobek jiz nadile nepfedstavoval riziko;

b) zabrdnéni doddni vyrobku na trh;
¢) okamzité stazeni vyrobku z trhu nebo z obéhu a varovani vefejnosti pied rizikem, které piedstavuje;

d) zniCeni vyrobku nebo jiné jeho znehodnocen;
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e) opatfeni vyrobku vhodnym, jasné formulovanym, snadno srozumitelnym varovanim pfed riziky, kterd mize
predstavovat, v jazyce nebo v jazycich, které ur¢i clensky stdt, v némz je vyrobek doddvan na trh;

f) stanoveni pfedbéznych podminek pro dodadvani dotéeného vyrobku na trh;

g) varovani ohroZenych kone¢nych uzivateld, a to neprodlené a vhodnym zptsobem, mimo jiné zvefejnénim zvldstnich
varovani v jazyce nebo jazycich, které urci ¢lensky stdt, v némz je vyrobek doddvan na trh.

4. Ndpravnd opatfeni uvedend v ¢l. 3 pism. e), f) a g) mohou byt vyzadovdna pouze v ptipadech, kdy vyrobek mize
piedstavovat riziko pouze za uréitych podminek nebo pouze pro urcité kone¢né uzivatele.

5. Pokud hospodafsky subjekt neptijme ndpravnd opatfeni uvedend v odstavci 3 nebo naddle trvd nesoulad s predpisy
nebo riziko uvedené v odstavci 1, zajisti orgdny dozoru nad trhem, aby byl vyrobek stazen z ob&hu nebo z trhu nebo
bylo zakdzano ¢i omezeno jeho dodévani na trh a aby o tom byly informovany vefejnost, Komise a ostatni ¢lenské staty.

6. Informace podle odstavce 5 tohoto ¢lanku jsou Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtim sdélovany prostfednictvim
informacniho a komunika¢niho systému uvedeného v ¢lanku 34. M4 se za to, Ze timto sdélovanim informaci se splituje
rovnéZ oznamovaci povinnost pro ucely piislusnych ochrannych postup harmoniza¢nich pravnich pfedpist Unie.

7. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovdno za opodstatnéné v souladu s pfislu§nym ochrannym postupem nebo
zddny orgdn dozoru nad trhem jiného ¢lenského stitu nedospél k opacnému zdvéru, jak je uvedeno v ¢l. 11 odst. 9,
pfijmou piislusné orgdny dozoru nad trhem v ostatnich clenskych stitech nezbytnd opatfeni ve véci nevyhovujictho
vyrobku a zadaji p¥islusné informace do informa¢niho a komunika¢niho systému uvedeného v ¢lanku 34.

Cldnek 17
Pouzivini informaci, sluZebni a obchodni tajemstvi

Orgény dozoru nad trhem vykonavaji svou ¢innost s vysokou drovni transparentnosti a zpfistupiiuji vefejnosti veskeré
informace, o nichz se domnivaji, Ze jsou dilezité pro ochranu zdjmi kone¢nych uzivateli. Orgdny dozoru nad trhem se
fidi zdsadou davérnosti a zdsadou sluzebniho a obchodniho tajemstvi a chrani osobni ddaje v souladu s pradvem Unie
a vnitrostdtnim pravem.

Cldnek 18
Procesni prava hospoddiskych subjekti

1. Jakékoli opatieni, rozhodnuti nebo nafizeni pfijaté nebo u¢inéné organy dozoru nad trhem podle harmonizacnich
préavnich pfedpisti Unie nebo podle tohoto nafizeni musi uvadét presné diivody, na kterych se zaklada.

2. Jakékoli takové opatieni, rozhodnuti nebo nafizeni se neprodlené oznidmi p¥islusnému hospoddiskému subjektu
spolu s informaci o prosttedcich pravni ochrany, jez ma k dispozici podle prava dotéeného ¢lenského stitu, a o lhitich
pro jejich podani.

3. Pfed pfijetim nebo udinénim opatfeni, rozhodnuti nebo nafizeni uvedeného v odstavci 1 dostane doty¢ny
hospodatsky subjekt piilezitost, aby se v ptimétené lhiité, kterd nebude krat$i nez deset pracovnich dnt, vyjadiil, ledaze
mu takovou prilezitost nelze poskytnout kvili naléhavosti opatfeni, rozhodnuti nebo nafizeni na zakladé zdravotnich
nebo bezpecnostnich pozadavkd nebo jinych divodi tykajicich se vefejnych zdjmd, na které se vztahuji pfislusné
harmoniza¢ni pravni pfedpisy Unie.

Pokud je opatfeni, rozhodnuti nebo nafizeni pfijato nebo ulinéno, aniz hospodafsky subjekt dostal prilezitost se
vyjadFit, je mu tato moznost co nejdifve poskytnuta dodatecné a orgdn dozoru nad trhem doty¢né opatieni, rozhodnuti
nebo nafizeni okamzité pFezkouma.
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Cldnek 19
Vyrobky, které pfedstavuji vizné riziko

1. Organy dozoru nad trhem zajistuji, aby vyrobky, které pfedstavuji vdzné riziko, byly stazeny z trhu nebo z obéhu,
pokud nejsou k dispozici jiné ac¢inné prostiedky k vylouceni tohoto vazného rizika, nebo aby bylo zakazdno jejich
dodévani na trh. Orgdny dozoru nad trhem tento krok neprodlené ozndmi{ Komisi v souladu s ¢ldnkem 20.

2. Rozhodnuti, zda vyrobek pfedstavuje vazné riziko, vychdzi z ndleZitého posouzeni rizik, které zohlediiuje povahu
rizika a pravdépodobnost jeho vyskytu. MoZznost dosdhnout vyssi tirovné bezpecnosti ani dostupnost jinych vyrobkd,
které predstavuji nizs$i miru rizika, nejsou diivody k tomu, aby se mélo za to, Ze vyrobek piedstavuje vazné riziko.

Cldnek 20

Systém pro rychlou vyménu informaci

1. Pokud orgin dozoru nad trhem pfijme opatfeni podle ¢lanku 19 nebo se chystd je pfjmout a md za to, Ze
dtvody, které k pfijeti opatfeni vedly, nebo tcinky opatfeni pfesahuji tzemi jeho ¢lenského stitu, okamzité toto
opatfeni ozndmi{ Komisi v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku. Orgdn dozoru nad trhem rovnéZz neprodlené uvédomi
Komisi o zméné nebo zruseni takového opatfeni.

2. Pokud byl vyrobek pfedstavujici vazné riziko doddn na trh, orgdny dozoru nad trhem okamzité ozndmi Komisi
kazdé dobrovolné opatieni, které hospodaisky subjekt pfijal a sdélil orgdnu dozoru nad trhem.

3. Informace poskytované podle odstavcti 1 a 2 zahrnuji viechny dostupné podrobnosti, zejména tidaje nezbytné pro
identifikaci vyrobku, ptivodu a dodavatelského fetézce vyrobku, rizika souvisejictho s vyrobkem, povahy a trvani
pfijatého vnitrostatniho opatteni a kazdého dobrovolného opatfeni pfijatého hospodatskymi subjekty.

4. Pro tcely odstavcti 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku se pouzije systém pro rychlou vyménu informaci (dale jen ,systém
RAPEX") stanoveny ¢ldnkem 12 smérnice 2001/95/ES. Ustanoveni ¢l. 12 odst. 2, 3 a 4 uvedené smérnice se pouZiji
obdobné.

5. Komise poskytuje a udrzuje datové rozhrani mezi systémem RAPEX a informaénim a komunika¢nim systémem
uvedenym v ¢lanku 34, aby ddaje nebyly vkladany dvakrat.
Cldnek 21
Zkusebni zafizeni Unie

1. Ucelem zkusebnich zaiizeni Unie je piispét k posileni laboratorni kapacity a k zajistén{ spolehlivého a dtsledného
zkouseni pro tcely dozoru nad trhem v rdmci Unie.

2. Pro ucely ustanoveni odstavce 1 muze Komise vefejné zkuSebni zafizeni clenského stdtu urcit jako zkuSebni
zaf{zeni Unie pro urcité kategorie vyrobkt nebo pro urcitd rizika souvisejici s kategorif vyrobka.

Komise muaze rovnéz jako zkuSebni zafizeni Unie pro urcité kategorie vyrobkd, pro urcitd rizika souvisejici s kategorif
vyrobkli nebo pro vyrobky, pro které zkusebni kapacita chybi nebo neni dostatecnd, urcit nékteré ze svych vlastnich
zkuebnich zafizeni.

3. ZkuSebni zaf{zeni Unie musi byt akreditovdna v souladu s nafizenim (ES) ¢. 765/2008.

4. Ur€enim zkuSebnich zafizeni Unie neni dotceno pravo organt dozoru nad trhem, sité¢ a Komise zvolit si zkusebni
zafizeni pro ucely své ¢innosti.

5. Ur¢end zkuSebni zafizeni Unie poskytuji své sluzby pouze orgdnim dozoru nad trhem, siti, Komisi a ostatnim
vlddnim nebo mezivladnim subjektéim.
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6.  ZkuSebni zafizeni Unie v oblasti své pusobnosti vykonavaji tyto ¢innosti:

a) provadgji zkouseni vyrobkil na zddost orgdnt dozoru nad trhem, sité nebo Komise;
b) poskytuji nezévislé technické nebo védecké poradenstvi na Zadost sité;

¢) vyvijeji nové techniky a metody analyzy.

7. Cinnosti uvedené v odstavci 6 tohoto ¢lénku jsou provadény za tplatu, pficem# tyto &innosti mohou byt
financovany Unif v souladu s ¢l. 36 odst. 2.

8.  Zkusebni zafizeni Unie mohou obdrzet finan¢ni prostfedky od Unie v souladu s ¢l. 36 odst. 2 za Gcelem rozsiteni
své nové zkuSebni kapacity nebo vytvofeni nové zkuSebni kapacity pro urcité kategorie vyrobkd nebo urcitd rizika
souvisejici s kategorii vyrobki, pro které zkusebni kapacita chybi nebo neni dostate¢na.

9. Komise pfijme provddéci akty, kterymi stanovi postupy pro uréovani zkusebnich zaf{zeni Unie. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 43 odst. 2.

KAPITOLA VI

PRESHRANICNI VZAJEMNA POMOC
Cldnek 22
Vzijemnd pomoc

1. Mezi organy dozoru nad trhem v ¢lenskych stitech a mezi orgdny dozoru nad trhem, Komisi a p¥islusnymi
agenturami Unie musi probihat (i¢innd spoluprice a vyména informaci.

2. Pokud orgdn dozoru nad trhem neni schopen své Setfeni dokoncit, protoze nemd piistup k urcitym informacim,
i kdyz vyvinul veskeré potiebné Usili o jejich ziskdni, mizZe podat odivodnénou Zddost orgdnu dozoru nad trhem
v jiném ¢lenském staté, v némz lze piistup k témto informacim vynutit. V takovém piipadé dozddany orgdn poskytne
dozadujicimu organu bezodkladné, nejpozdéji vSak do 30 dnti, veskeré informace, které dozddany orgdn povazuje za
relevantni pro zjisténi nesouladu vyrobku s pfedpisy.

3. Dozddany orgin provede vhodnd 3etfeni nebo pfijme jakdkoli jind opatfeni, kterd jsou vhodnd ke shromazdéni
pozadovanych informaci. V p¥{padé potieby se tato Setfeni provadéji za pomoci dalsich orgdnii dozoru nad trhem.

4. Dozadujici orgdn zastane piislusny pro kazdé jim zahdjené Setfeni, ledaze doZddany orgdn souhlasi s pfevzetim
piislugnosti.

5.V fadné odiivodnénych ptipadech miize dozddany orgdn odmitnout vyhovét zddosti o informace podle odstavce 2,
pokud:

a) dozadujici orgdn dostate¢né neodiivodnil, Ze jsou pozadované informace nezbytné pro zjisténi nesouladu s ptedpisy;

b) dozidany organ hodnovérné prokdze, ze by vyhovéni Zadosti podstatné narusilo vykon jeho ¢innosti.

Cldnek 23
Zédosti o donucovaci opatieni

1. Pokud ukonéeni nesouladu vyrobku s ptedpisy vyZaduje opatfeni v pravomoci jiného ¢lenského stitu a pokud
takovd opatfeni nevyplyvaji z pozadavki ¢l. 16. odst. 7, miZe dozadujici orgdn podat fddné odiivodnénou Zadost
o donucovaci opatfeni u dozddaného orgdnu v tomto jiném ¢lenském staté.

2. Dozéddany orgin pfijme neprodlené veskerd vhodnd a nezbytnd donucovaci opatfeni s vyuzitim pravomoci, které
mu byly udéleny timto nafizenim, aby byl nesoulad s pfedpisy ukoncen, a vyuzije k tomu pravomoci stanovené v ¢lanku
14, jakoz i jakékoli dalsi pravomoci, které mu pfizndva vnitrostdtni pravo.
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3. Dozddany organ informuje dozadujici orgdn o opatfenich podle odstavce 2, kterd pfijal nebo zamysli ptijmout.

Dozadany organ miiZze odmitnout vyhovét zddosti o uplatnéni donucovacich opatfeni v kterékoli z nésledujicich situaci:
a) dozddany orgin dojde k zdvéru, ze dozadujici orgdn neposkytl dostate¢né informace;
b) dozddany orgdn md za to, Ze Zadost je v rozporu s harmoniza¢nimi prdvnimi predpisy Unie;

¢) dozddany orgdn hodnovérné prokéze, Ze by vyhovéni zddosti podstatné narusilo vykon jeho ¢innosti.

Cldnek 24
Postup Zddosti o vzdjemnou pomoc

1. Pfed poddnim Zzddosti podle ¢linku 22 nebo 23 se dozadujici orgdn pokusi provést veskerd rozumné moznd
Setfeni.

2. Pfi podani Zadosti podle ¢ldnku 22 nebo 23 poskytne dozadujici organ veskeré dostupné informace, které umozni
dozddanému orgdnu Zadosti vyhovét, véetné jakychkoli nezbytnych dikazl, které Ize ziskat pouze v ¢lenském staté
dozadujictho organu.

3. Zadosti podle ¢lankii 22 a 23 se poddvaji a veskerd s nimi souvisejici komunikace probihd za pouziti elektro-
nickych standardnich formuldft prostfednictvim informac¢niho a komunikaéniho systému uvedeného v ¢lanku 34.

4. Komunikace probihd bud’ pfimo mezi zG¢astnénymi orgdny dozoru nad trhem, nebo prostrednictvim dstfednich
sty¢nych dfadt dotéenych clenskych statd.

5. Najazycich, které se maji pouzivat pro Zadosti podle ¢lankd 22 a 23 a pro veskerou s nimi souvisejici komunikaci,
se dohodnou dotc¢ené organy dozoru nad trhem.

6.  Pokud nelze mezi dotéenymi piislu§nymi organy dozoru nad trhem dosdhnout dohody na jazycich, které se maji
pouzivat, zasilaji se zddosti podle ¢lankd 22 a 23 v Gfednim jazyce ¢lenského stitu dozadujictho orgdnu a odpovédi na
tyto zadosti v ufednim jazyce ¢lenského stitu dozddaného orgdnu. V takovém piipadé dozadujici orgdn a dozidany
organ zajisti pieklad Zadosti, odpovédi nebo jinych dokumentt, které od druhého orgdnu obdrzi.

7. Informaéni a komunikaéni systém uvedeny v cldnku 34 poskytuje zapojenému dstfednimu sty¢nému dfadu
strukturované informace o pfipadech vzdjemné pomoci. Za pouziti téchto informaci ustfedni sty¢ny tfad poskytuje
veskerou potiebnou podporu s cilem pomoc usnadnit.

KAPITOLA VII

VYROBKY VSTUPUJICI NA TRH UNIE
Cldnek 25
Kontroly vyrobki vstupujicich na trh Unie

1. Clenské stity ur&i celnf orgdny, jeden nebo vice orgdntt dozoru nad trhem nebo jakykoli jiny orgdn na svém dzemi
jako organy odpovédné za kontrolu vyrobkt vstupujicich na trh Unie.

Prostfednictvim informa¢niho a komunika¢niho systému uvedeného v ¢ldnku 34 vyrozumi kazdy ¢lensky stat Komisi
a ostatni ¢lenské staty o organech urcenych podle prvniho pododstavce a o jejich oblastech psobnosti.

2. Orgdny urcené podle odstavce 1 musi mit nezbytné pravomoci a zdroje pro fadné plnéni svych tkold stanovenych
v uvedeném odstavci.

3. Vyrobky podléhajici pravu Unie, které maji byt propustény do celniho reZzimu ,propusténi do volného ob&hu®,
podléhaji kontroldm provddénym orgdny urcenymi podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku. Ty provadéji uvedené kontroly na
zdkladé analyzy rizik v souladu s ¢linky 46 a 47 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 a piipadné i pomoci piistupu zalozeného na
rizicich uvedeného v ¢l. 11 odst. 3 druhém pododstavci tohoto nafizeni.
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4. Informace tykajici se rizik se vyménuji mezi:
a) orgdny urCenymi podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku v souladu s ¢l. 47 odst. 2 nafizeni (EU) €. 952/2013 a
b) celnimi orgdny podle ¢l. 46 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 952/2013.

Pokud se celni orgdny na prvnim misté vstupu maji diivod domnivat, Ze vyrobky podléhajici pravu Unie, které se bud
nachazeji v docasném uskladnéni, nebo jsou propustény do jiného celniho rezimu nez ,propusténi do volného obé&hu®,
nevyhovuji platnému pravu Unie nebo predstavuji riziko, ptedaji veskeré relevantni informace pislusnému celnimu
ufadu urceni.

5. Organy dozoru nad trhem poskytuji orgdnim urcenym podle odstavce 1 informace o kategoriich vyrobkt nebo
o totoznosti hospodaiskych subjektl, u nichz bylo zjisténo vyssi riziko nesouladu s pfedpisy.

6. Do 31. bfezna kazdého roku pfedlozi clenské stity Komisi podrobné statistické daje o kontrolich vyrobka
podléhajicich pravu Unie, které v pribéhu pfedchoziho kalenddiniho roku provedly orgdny urcené podle odstavce 1.
Tyto statistické tidaje zahrnuji pocet zdsahii v oblasti kontroly takovych vyrobki ve vztahu k bezpecnosti vyrobkt
a souladu vyrobku s pfedpisy.

Komise vypracuje do 30. ervna kazdého roku zprivu obsahujici informace poskytnuté ¢clenskymi staty za piedchozi
kalenddfni rok a analyzu predlozenych ddaji. Zpréva se zvefejni v informacnim a komunikaénim systému uvedeném
v clanku 34.

7. Pokud se Komise dozvi o vazném riziku, které pfedstavuji vyrobky podléhajici pravu Unie dovdzené ze tieti zemg,
doporudi doty¢nému ¢lenskému statu, aby pfijal vhodnd opatfeni dozoru nad trhem.

8.  Komise po konzultaci se siti mize pfijmout provadéci akty, jimiz stanovi referen¢ni hodnoty a techniky pro
kontroly na zdkladé spole¢né analyzy rizik na trovni Unie s cilem zajistit disledné vymdhdni prava Unie, posilit
kontroly vyrobk vstupujicich na trh Unie a zajistit G¢innou a jednotnou troven téchto kontrol. Tyto provadéci akty se
piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 43 odst. 2.

9.  Komise pfijme provddéci akty, jimiZ upfesni podrobnosti ohledné tdajt, jeZ maji byt predloZeny podle odstavce 6
tohoto ¢lanku. Tyto provaddéci akty se pEijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 43 odst. 2.

Cldnek 26
Pozastaveni propusténi do volného obéhu

1. Orgény urcené podle ¢l. 25 odst. 1 pozastavi propusténi vyrobku do volného obéhu, pokud se v pribéhu kontrol
podle ¢l. 25 odst. 3 zjisti, Ze:

a) vyrobek nedoprovdzi dokumentace vyzadovand pravnimi pfedpisy Unie, které se na néj vztahuji, nebo existuji
dtvodné pochybnosti ohledné pravosti, presnosti ¢i Gplnosti této dokumentace;

b) vyrobek neni oznacen v souladu s pradvnimi pfedpisy Unie, které se na néj vztahujf;

c) vyrobek nese oznaceni CE nebo jiné oznaceni pozadované pravnimi pfedpisy Unie, které se na néj vztahuji, pfipojené
nespravnym nebo zavadgjicim zpiisobem;

d) jméno hospodaiského subjektu odpovédného za vyrobek podléhajici ur¢itym harmoniza¢nim pravnim pfedpistim
Unie, jeho zapsany obchodni ndzev nebo zapsand ochranna zndmka a jeho kontaktni ddaje, véetné postovni adresy,
jez jsou vyzadovany podle ¢l. 4 odst. 4, nejsou uvedeny nebo nejsou zjistitelné, nebo

e) z jakéhokoli jiného diivodu existuje diivod se domnivat, Ze vyrobek neni v souladu s prdvnimi pfedpisy Unie, které se
na ng vztahuji, nebo Ze predstavuje zdvazné riziko pro zdravi, bezpecnost, Zivotni prostiedi ¢i jakykoli jiny vefejny
zdjem uvedeny v ¢lanku 1.

2. Orgdny uréené podle ¢l. 25 odst. 1 neprodlené ozndmi orgdntim dozoru nad trhem kazdé pozastaveni propusténi
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.
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3. Pokud maji orgdny dozoru nad trhem rozumné divody se domnivat, Ze vyrobek neni v souladu s pravnimi
pfedpisy Unie, které se na néj vztahuji, nebo Ze pfedstavuje vdzné riziko, pozidaji orgdny urcené podle ¢l. 25 odst. 1
o pozastaven{ jeho propusténi do volného obéhu.

4. Ozndmeni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku a zddosti podle odstavce 3 tohoto ¢ldnku mohou byt poddny prostied-
nictvim informacniho a komunika¢niho systému uvedeného v ¢ldnku 34, mimo jiné za pouziti elektronického rozhrani
mezi timto systémem a systémy pouZzivanymi celnimi orgdny, je-li dostupné.

Cldnek 27
Propusténi do volného obéhu

Pokud bylo propusténi vyrobku do volného obéhu v souladu s ¢lankem 26 pozastaveno, vyrobek se propusti do
volného obéhu v piipadé, Ze jsou splnény viechny ostatni poZadavky a formality tykajici se takového propusténi, a je-li
splnéna jedna z téchto podminek:

a) organy dozoru nad trhem nepozddaly do ¢tyt pracovnich dnt od pozastaveni organy urcené podle ¢l. 25 odst. 1
o to, aby pozastaven{ zastalo v platnosti;

b) orgdny dozoru nad trhem informovaly orgdny urc¢ené podle ¢l. 25 odst. 1 o tom, Ze povoluji propusténi vyrobku do
volného obé¢hu.

Propusténi vyrobku do volného obéhu se nepovazuje za prokdzani shody s pravem Unie.

Cldnek 28
Odmitnuti propustit do volného ob&éhu

1. Pokud organy dozoru nad trhem dospéji k zavéru, Ze vyrobek piedstavuje vazné riziko, ptijmou opatteni k zdkazu
uvedeni vyrobku na trh a pozadaji orgdny uréené podle ¢l. 25 odst. 1, aby vyrobek nepropoustély do volného obéhu.
RovnéZz tyto orgdny pozidaji, aby do systému zpracovéni celnich idaji a pf{padné i na obchodni faktufe pfilozené
k vyrobku a na jakémkoli jiném piislusném privodnim dokladu uvedly tuto pozndmku:

,Nebezpecny vyrobek — propusténi do volného obéhu neni povoleno — natizeni (EU) 2019/1020%.

Orgédny dozoru nad trhem okamzit¢ zadaji tyto informace do informa¢niho a komunika¢niho systému uvedeného
v ¢lanku 34.

2. Pokud orginy dozoru nad trhem dospéji k zavéru, Ze vyrobek nesmi byt uveden na trh, jelikoz neni v souladu s
pravnimi pfedpisy Unie, které se na néj vztahuji, pfijmou opatieni k zdkazu uvedeni vyrobku na trh a pozddaji organy
uréené podle ¢l. 25 odst. 1, aby vyrobek nepropoustély do volného obéhu. Rovnéz tyto orginy pozadaji, aby do
systému zpracovani celnich tdajd a pipadné i na obchodni faktufe pfilozené k vyrobku a na jakémkoli jiném
pislusném pravodnim dokladu uvedly tuto pozndmku:

,Vyrobek neni ve shodé — propusténi do volného obéhu neni povoleno — nafizeni (EU) 2019/1020%.

Orgény dozoru nad trhem okamzité¢ zadaji tyto informace do informa¢niho a komunikaéniho systému uvedeného
v clanku 34.

3. Je-li vyrobek uvedeny v odstavci 1 nebo 2 ndsledné navrzen v celnim prohldseni na jiny celni rezim nez propusténi
do volného obéhu a nemaji-li orgdny dozoru nad trhem ndmitky, uvede se pozndmka pozadovand podle odstavce 1
nebo 2 za stejnych podminek, jaké pozaduje odstavec 1 nebo 2, rovnéz v dokumentech pouzitych v souvislosti s timto
reZimem.

4. Orgédny uréené podle ¢l. 25 odst. 1 mohou znicit nebo jinak znehodnotit vyrobek, ktery ptedstavuje riziko pro
zdravi a bezpecnost kone¢nych uzZivateld, pokud to povazuji za nezbytné a pfiméfené. Néklady na takové opatfeni nese
fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd vyrobek navrhuje na propusténi do volného obé¢hu

Clanky 197 a 198 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 se pouzij piiméfené.
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KAPITOLA VIII

KOORDINOVANE VYMAHANI PRAVA A MEZINARODNI SPOLUPRACE
Cldnek 29
Sit Unie pro soulad vyrobki s pfedpisy

1. Zfizuje se sit Unie pro soulad vyrobku s predpisy.
2. Sit slouzi jako platforma pro strukturovanou koordinaci a spolupraci mezi donucovacimi orgdny ¢lenskych sttt
a Komisi a racionalizuje postupy dozoru nad trhem v rdmci Unie, ¢imz se zvys$i ti¢innost dozoru nad trhem.

Cldnek 30

SloZeni a fungovdni sité

1. Sit tvofi zdstupci z kazdého clenského stdtu, véetné jednoho zastupce kazdého tstfedniho sty¢ného tradu podle
¢lanku 10 a pifpadné vnitrostatniho odbornika, piedsedové skupin pro spravni spolupraci a zastupci Komise.

2. Ziizuji se samostatné ¢&i spoleéné skupiny pro spravni spoluprici za dcéelem jednotného uplatiiovani harmoni-
zatnich pravnich pfedpisti Unie. Skupiny pro spravni spolupréci se sklddaji ze zdstupcti vnitrostatnich orgdnii dozoru
nad trhem a p¥ipadné i ze zdstupct Gstfednich sty¢nych tfada.

Schiize skupin pro spravni spolupraci jsou uréeny pouze pro zdstupce organi dozoru nad trhem a Komisi.

Prislu§né zacastnéné strany, jako jsou organizace zastupujici zdjmy primyslu, malych a stfednich podnikd, spotiebiteld,
zkuebnich laboratoff normaliza¢nich orgdnti a subjektt posuzovani shody na Grovni Unie, mohou byt pfizvany k Gcasti

na schiizich skupiny pro spravni spolupraci v zavislosti na predmétu diskuse.

3. Komise podporuje a podnécuje spoluprici mezi orgdny dozoru nad trhem prostiednictvim sité a Gcastni se jejich
jednani, jednani jejich podskupin a skupin pro spravni spolupraci.

4. Sit se schazi pravidelné a v pifpadé nutnosti se sejde na zdkladé odivodnéné 7adosti Komise nebo ¢lenského stitu.
5. Sit mize zfizovat stdlé nebo docasné podskupiny pro konkrétni otdzky a tdkoly.

6.  Sit mUZe na svd zasedani zvat jako pozorovatele odborniky nebo jiné tfeti strany, véetné organizaci zastupujicich
zdjmy prumyslu, malych a stfednich podnikd, spotiebitelt, zkusebnich laboratofi, normaliza¢nich organti a subjektd
posuzovani shody na tGrovni Unie, a ptipadné je pozddat o pisemné piispévky.

7. Sit vynaloz{ maximdlni usili k dosaZeni konsenzu. Rozhodnuti pfijatd siti jsou pravné nezdvaznymi doporucenimi.

8.  Sit ptijme svij jednaci fad.

Cldnek 31
Uloha a iikoly sité&

1. PH plnéni dkolG vymezenych v odstavci 2 se sit zabyvd obecnymi horizontdlnimi otdzkami dozoru nad trhem s
cilem usnadnit spolupraci mezi Gstfednimi styénymi tfady, jakoZ i spolupréci s Komisi.

2. Sit md tyto dkoly:
a) vypracovat a piijmout pracovni program a sledovat jeho provadéni;

b) usnadfiovat urcovdni spole¢nych priorit v oblasti dozoru nad trhem a meziodvétvovou vyménu informaci
o hodnoceni vyrobkd, veetné posouzeni rizik, zkusebnich metodach a vysledcich, neddvném védeckém pokroku
a novych technologiich, nové vznikajicich rizicich a jinych zdlezitostech vyznamnych pro kontrolni ¢innosti, a o
provadéni vnitrostdtnich strategii a ¢innosti v ramci dozoru nad trhem;
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¢) koordinovat skupiny pro spravni spoluprdci a jejich ¢innost;

d) organizovat meziodvétvové projekty spolecného dozoru nad trhem a zkuebni projekty a vymezovat jejich priority;

e) zajistovat vyménu odbornych znalosti a osvédcenych postuptli, zejména pokud jde o provddéni vnitrostdtnich
strategii dozoru nad trhem;

f) napomdhat organizovani programt odborné p¥ipravy a vymén pracovnik;

g) organizovat ve spoluprdci s Komisi informa¢ni kampané a dobrovolné programy vzdjemnych ndvitév mezi organy
dozoru nad trhem;

h) projedndvat otazky vznikajici v souvislosti s mechanismy pfeshrani¢ni vzdjemné pomoci;

i) prispivat k tvorbé pokynii pro zajisténi G¢inného a jednotného uplatiiovani tohoto nafizen;

j)  navrhovat financovéni ¢innosti uvedenych v ¢lanku 36;

k) pfispivat k jednotné spravni praxi, pokud jde o dozor nad trhem v ¢lenskych statech;

) poskytovat Komisi poradenstvi a pomdhat ji v zdlezitostech tykajicich se dalstho rozvoje systému RAPEX
a informa¢niho a komunikac¢niho systému uvedeného v ¢lanku 34;

m) podporovat spolupraci a vyménu odbornych znalost! a osvédéenych postupti mezi orgdny dozoru nad trhem
a organy odpovédnymi za kontroly na vnéjsich hranicich Unie;

n) podporovat a usnadiiovat spoluprici s dalsimi pfislusnymi sitémi a skupinami s cilem zkoumat mozZnosti pouziti
novych technologif pro ticely dozoru nad trhem a sledovatelnosti vyrobkd;

o) pravidelné vyhodnocovat vnitrostitni strategie dozoru nad trhem, pficemz prvni takové hodnoceni se uskute¢ni do
16. Cervence 2024;

p) vénovat se jakymkoli jinym ¢innostem v rdmci piisobnosti sité s cilem pfispét k d¢innému fungovani dozoru nad
trthem v Unii.

Cldnek 32
Uloha a tkoly skupin pro spravni spoluprici

1. PH plnéni tkold stanovenych v odstavci 2 se skupiny pro spravni spoluprici zabyvaji specifickymi otdzkami

tykajicimi se dozoru nad trhem a otdzkami tykajicimi se jednotlivych odvétvi.

2. Ukoly skupin pro spravni spolupréci jsou nasledujici:

a) usnadnovat jednotné uplatiiovani harmoniza¢nich pravnich pfedpist Unie v oblasti své plisobnosti s cilem posilovat

acinnost dozoru nad trhem na celém vnitinim trhu;

podporovat komunikaci mezi orgdny dozoru nad trhem a siti a prohlubovat vzdjemnou divéru mezi organy dozoru
nad trhem;

zavést a koordinovat spolecné projekty, jako jsou preshrani¢ni ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem;
vypracovat spole¢né postupy a metodiky pro uc¢inny dozor nad trhem;

vzdjemné se informovat o vnitrostdtnich metoddch a cinnostech v oblasti dozoru nad trhem a vypracovavat
a podporovat osvédéené postupy;

urcovat otdzky spole¢ného zdjmu tykajici se dozoru nad trhem a navrhovat spole¢né pristupy, které je téeba
zaujmout;

usnadiiovat odvétvové zaméfend hodnoceni vyrobkd, veetné posouzeni rizik, zkuSebnich metod a vysledkd,
nejnovéjsiho védeckého pokroku a ostatnich hledisek vyznamnych pro kontrolni ¢innosti.

Cldnek 33

Uloha a dkoly Komise

Komise md tyto dkoly:

a)

b)

poskytovat pomoc siti, jejim podskupindm a skupindm pro spravni spoluprici prostfednictvim vykonného
sekretariatu, ktery poskytuje technickou a logistickou podporu;

vést aktualizovany seznam predsedii skupin pro spravni spoluprici véetné jejich kontaktnich tidajii a zpfistupnit jej
tstfednim sty¢nym tfadim a pfedsedim skupin pro spravni spolupraci;
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¢) poskytovat pomoc siti pti pfipravé jejiho pracovniho programu a pifi jeho sledovani;

d) podporovat fungovani kontaktnich mist pro vyrobky, kterd byla ¢lenskymi stity povéfena tkoly ve vztahu
k harmoniza¢nim pravnim pfedpisim Unie;

e) stanovit po konzultaci se siti, zda je tfeba dodate¢nd zkusebni kapacita, a navrhovat feSeni za timto Gcelem
v souladu s ¢lankem 21;

f) uplatnovat ndstroje mezindrodni spoluprice uvedené v ¢lanku 35;
g) poskytovat podporu vytvdfeni samostatnych nebo spolecnych skupin pro spravni spolupraci;

h) vybudovat a udrzovat informaéni a komunikaéni systém uvedeny v ¢lanku 34, véetné rozhrani uvedeného v ¢l. 34
odst. 7, jakoZ i rozhrani s databdzemi vnitrostdtniho dozoru nad trhem, a informovat vefejnost prostfednictvim
uvedeného systému;

i) pomdhat siti pfi vykondvani ptipravnych ¢i doplitkovych praci v souvislosti s provadénim ¢innosti v oblasti dozoru
nad trhem tykajicich se uplatiiovani harmoniza¢nich pravnich ptedpisti Unie, jako jsou studie, programy, hodnoceni,
srovndvaci analyzy, vzdjemné spole¢né ndvitévy a programy ndvstév, vymény pracovnikd, vyzkumné prace,
laboratorni prace, zkousky odborné zptisobilosti, mezilaboratorni zkousky a prace na posuzovani shody;

j)  pfipravovat kampané Unie v oblasti dozoru nad trhem a podobné ¢innosti a poméhat pfi jejich provadéni;

k) organizovat spole¢né projekty dozoru nad trhem, zkuSebni projekty a spole¢né programy odborné piipravy,
usnadiiovat vyménu pracovnikli mezi orgdny dozoru nad trhem a ptipadné s orgdny dozoru nad trhem ze tietich
zemi nebo s mezindrodnimi organizacemi a organizovat informaéni kampané a dobrovolné programy vzdjemnych
ndvstév mezi orgdny dozoru nad trhem;

) provadét ¢innosti v rdmci programii technické pomoci, spoluprace s tietimi zemémi a k podpote a zlepseni politik
a systémt Unie pro dozor nad trhem mezi zii¢astnénymi stranami na trovni Unie a na mezindrodni drovni;

m) zprostfedkovavat technické nebo védecké odborné znalosti za Géelem provadéni spravni spoluprace v oblasti dozoru
nad trhem;

n) zkoumat na zddost sité¢ nebo z vlastniho podnétu veskeré otdzky tykajici se uplatiiovani tohoto nafizeni a vyddvat
pokyny, doporuceni a osvédéené postupy s cilem podporovat diisledné uplatiiovani tohoto nafizeni.

Cldnek 34
Informaéni a komunikac¢ni systém

1. Komise vytvori, déle rozviji a udriuje informa¢ni a komunika¢ni systém pro shromazdovini, zpracovdvini
a uchovavani strukturovanych informaci o otdzkich vymdhani harmonizacnich pravnich predpisti Unie s cilem zlepsit
zpusob sdileni ddaji mezi ¢lenskymi stity, mimo jiné i v pfipadé zddosti o informace, ¢imz se docili komplexniho
piehledu o ¢innostech, vysledcich a vyvoji v oblasti dozoru nad trhem. K tomuto systému maji pfistup Komise, orgdny
dozoru nad trhem, dstfedni sty¢né Gfady a orgdny urcené podle ¢l. 25 odst. 1. Komise vytvoif a udrzuje vefejné
rozhrani tohoto systému pro uZivatele, v némz jsou poskytovany klicové informace pro kone¢né uzivatele o dozoru nad
trhem.

2. Komise vytvofi, déle rozviji a udrzuje elektronickd rozhrani mezi systémem uvedenym v odstavci 1 a vnitrostdtnimi
systémy dozoru nad trhem.

3. Ustiedni sty¢né tfady zadavaji do informaéniho a komunikaéniho systému tyto informace:
a) totoznost organt dozoru nad trhem v jejich ¢lenském stdté a oblasti ptisobnosti téchto orgdnt podle ¢l. 10 odst. 2;
b) totoZnost orgdnt urcenych podle ¢l. 25 odst. 1;

c) vnitrostdtni strategii dozoru nad trhem vytvofenou jejich ¢lenskym stitem podle ¢lanku 13 a vysledky prezkumu
a posouzeni této strategie.
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4. Organy dozoru nad trhem zaddvaji do informa¢niho a komunikacniho systému v souvislosti s vyrobky dodanymi
na trh na jejich tzemi, u nichz byla provedena diikladnd kontrola souladu s pfedpisy, aniz je dotéen ¢lanek 12 smérnice
2001/95]ES a ¢lanek 20 tohoto nafizeni, a tam, kde je to relevantni, i v souvislosti s vyrobky vstupujicimi na trh Unie
na jejich tizemi, u nichZ bylo propusténi do volného obéhu pozastaveno podle ¢lanku 26 tohoto nafizeni, informace o:

a) opatienich podle ¢l. 16 odst. 5 pfijatych piislusnym orgdnem dozoru nad trhem;
b) protokolech o zkouskach, které tyto orgdny provedly;

) ndpravnych opatienich pfijatych piislusnymi hospodaiskymi subjekty;

d) snadno dostupnych zpravich o zranéni zpiisobenych dotyénym vyrobkem;

e) piipadnych ndmitkich vznesenych ¢lenskym stitem v souladu s pouzZitelnym ochrannym postupem stanovenym
v harmoniza¢nich prévnich predpisech Unie, které se vztahuji na dany vyrobek, a o veskerych néslednych opattenich;

f) piipadech, kdy zplnomocnéni zastupci neplni ¢€l. 5 odst. 2, jsou-li tyto informace dostupné;
g) piipadech, kdy vyrobce neplni ¢l. 5 odst. 1, jsou-li tyto informace dostupné.

5. Maji-li to organy dozoru nad trhem za uzitené, mohou do informa¢niho a komunika¢niho systému vlozit jakékoli
dodate¢né informace tykajici se jimi provadénych zkousek a vysledkd zkousek, které byly provedeny jimi samymi ¢i na
jejich Zadost.

6.  Pokud je to dulezité pro vymahdni harmonizac¢nich pravnich predpisti Unie a za ticelem minimalizace rizik, ziskaji
celni organy z vnitrostatnich celnich systémt ddaje tykajici se vyrobkt propusténych do celntho rezimu ,propusténi do
volného obéhu“ a souvisejici s vymahdnim harmoniza¢nich pravnich pfedpisi Unie a pfedaji je do informac¢niho
a komunika¢niho systému.

7. Komise vytvoii elektronické rozhrani, aby umoznila pfenos udaji mezi vnitrostitnimi celnimi systémy
a informaénim a komunika¢nim systémem. Toto rozhrani bude zavedeno do &tyf let ode dne piijeti pfislusného
provadéciho aktu uvedeného v odstavci 8.

8.  Komise pfijme provadéci akty, jimiZ upfesni podrobnosti provadécich opatfeni k odstavcim 1 az 7 tohoto ¢lanku,
zejména ve vztahu ke zpracovani Gdaji, které se uplatni na tdaje shromazdéné podle odstavce 1 tohoto ¢lanku,
a vymez{ Gdaje, které se maji pfeddvat v souladu s odstavci 6 a 7 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji
piezkumnym postupem podle ¢l. 43 odst. 2.

Cldnek 35
Mezindrodni spoluprice

1.V zdjmu zlepSeni ti¢innosti dozoru nad trhem v Unii si miZe Komise vyménovat informace tykajici se dozoru nad
trthem s regulacnimi orgdny tfetich zemi nebo mezindrodnimi organizacemi a spolupracovat s nimi v rdmci dohod
uzavienych mezi Unii a tfetimi zemémi nebo mezindrodnimi organizacemi. Veskeré takové dohody se musi zaklddat na
vzdjemnosti, musi obsahovat ustanoveni o divérnosti odpovidajici ustanovenim platnym v Unii a zajistit, aby jakdkoli
vyména informaci probihala v souladu s platnym pravem Unie.

2. Spoluprace nebo vyména informaci se mize tykat mimo jiné téchto oblasti:

a) pouzitych metod posuzovéni rizik a vysledka zkouseni vyrobk;

b) koordinovaného stahovani vyrobki z obéhu nebo jinych podobnych opatient;

c) opatfeni pfijatych orgdny dozoru nad trhem podle ¢ldnku 16.

3. Komise muaze schvdlit zvlastni systém predvyvozni kontroly tykajici se vyrobkii provadéné tieti zemi u vyrobkt
bezprostiedné pted jejich vyvozem do Unie, aby se ovéfilo, zda tyto vyrobky spliuji pozadavky harmonizacnich

pravnich pfedpisti Unie, které se na né vztahuji. Schvéleni maze byt udéleno pro jeden nebo vice vyrobkd, pro jednu
nebo vice kategorif vyrobkil nebo pro vyrobky ¢&i kategorie vyrobkd vyrabéné urcitymi vyrobci.

4. Komise vypracuje a vede seznam vyrobkt nebo kategorii vyrobkd, pro néz bylo udéleno schvéleni podle odstavce
3, a tento seznam zpiistupni vefejnosti.
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5. Schvileni podle odstavce 3 lze téeti zemi udélit po splnéni téchto podminek:
a) tieti zemé disponuje G¢innym systémem ovéfovani souladu vyrobki vyvdzenych do Unie s predpisy a kontroly
provadéné v uvedené tieti zemi jsou dostatecné u¢inné a ucelné pro to, aby jimi mohly byt kontroly dovozu

nahrazeny ¢i s ohledem na né omezeny;

b) audity provedené v Unii nebo pfipadné v tieti zemi prokdzi, Ze vyrobky vyvazené do Unie z této tieti zemé vyhovuji
pozadavkam stanovenym v harmoniza¢nich pravnich ptedpisech Unie.

6.  Pokud bylo schvéleni podle odstavce 3 udéleno, musi posouzeni rizik uplatnéné na dovozni kontroly u dotéenych
vyrobkd nebo kategorii vyrobki vstupujicich na trh Unie zahrnovat udélené schvéleni.

Organy uréené podle ¢l. 25 odst. 1 vSak mohou provadét kontroly téchto vyrobka nebo kategorii vyrobkt, které
vstupyji na trh Unie, mimo jiné aby se zajistilo, Ze pfedvyvozni kontroly providdéné tfeti zemi jsou Gcinnym
prostiedkem pro zjisténi souladu s harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie.

7. Ve schvéleni podle odstavce 3 se uvede pFislusny orgdn tfeti zemé, ktery odpovidd za provddéni predvyvoznich
kontrol, a tento pFislusny orgén je protéjskem pro vSechny kontakty s Unii.

8.  Piislusny orgdn uvedeny v odstavci 7 zajisti tifedni ovéfeni vyrobkd pied jejich vstupem do Unie.

9.  Pokud kontroly vyrobkt vstupujicich na trh Unie podle odstavce 3 tohoto ¢lanku odhali zdvazny nesoulad s
predpisy, organy dozoru nad trhem okamzité vyrozumi Komisi prostrednictvim informacéniho a komunikaéniho systému
uvedeného v ¢lanku 34 a piizpiisobi droven kontrol téchto vyrobkda.

10. Komise pfijme provddéci akty ke schvileni kazdého zvldstniho systému pfedvyvoznich kontrol tykajicich se
vyrobk podle odstavce 3 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 43 odst. 2.

11.  Komise pravidelné sleduje spravné fungovani schvéleni udéleného podle odstavce 3 tohoto ¢lanku. Komise piijme
provadéci akty, jimiz toto schvédleni odejme, pokud se zjisti, Ze vyrobky vstupujici na trh Unie ve vyznamném poctu
piipadd nejsou v souladu s harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Unie. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 43 odst. 2. Komise o tom neprodlené informuje dotéenou tieti zemi.

12.  Systém pfedvyvoznich kontrol tykajicich se vyrobk je hodnocen v souladu s ¢l. 42 odst. 4.

KAPITOLA IX

FINANCN{ USTANOVENI
Cldnek 36
Financovani ¢innosti
1. Plnéni tkolt sité uvedenych v ¢lanku 31 a vzdjemnd hodnoceni uvedend ve ¢lanku 12 financuje Unie.

2.V souvislosti s uplatiiovanim tohoto nafizeni mtze Unie financovat tyto ¢innosti:
a) fungovani kontaktnich mist pro vyrobky;

b) zfizeni a provoz zkuSebnich zafizeni Unie uvedenych v ¢lanku 21;

¢) vyvoj ndstrojii mezindrodni spoluprice uvedenych v ¢ldnku 35;

d) vypracovavani a aktualizaci pFispévka k pokyniim pro dozor nad trhem;

e) zpftistupnéni technickych nebo védeckych odbornych znalosti Komisi za tcelem pomoci ji pii provadéni spravni
spolupréce v oblasti dozoru nad trhem;

f) provadéni vnitrosttnich strategii dozoru nad trhem uvedenych v ¢lanku 13;

g) kampané clenskych sttt a Unie v oblasti dozoru nad trhem a souvisejici ¢innosti véetné zdroji a vybaveni, ndstroji
IT a odborné piipravy;
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h) vykonavéni p¥pravnych ¢& doplitkovych praci v souvislosti dozorem nad trhem tykajicim se uplatiiovani harmoni-
zaCnich pravnich pfedpist Unie, jako jsou studie, programy, hodnoceni, pokyny, srovndvaci analyzy, vzdjemné
spole¢né navstévy a programy navstév, vymény pracovnikd, vyzkumné prdce, ¢innosti odborné piipravy, laboratorni
préce, zkousky odborné zptisobilosti, mezilaboratorni zkousky a prace na posuzovéni shody;

i) Cinnosti provddéné v rdmci programt poskytovani technické pomoci, spoluprice s tietimi zemémi a k podpofe
a zlepseni politik a systémii Unie pro dozor nad trhem mezi ziastnénymi stranami na drovni Unie a na
mezindrodni drovni.

3. Unie financuje elektronické rozhrani uvedené v ¢l. 34 odst. 7 vcetné vyvoje informa¢niho a komunika¢niho
systému uvedeného v ¢lanku 34, jenz umozni pfijimat automatické toky elektronickych ddaji z vnitrostdtnich celnich
systémtl.

4. Unie financuje elektronické rozhrani uvedené v ¢&. 34 odst. 2 umoziujici vyménu tdajti mezi informaénim
a komunika¢nim systémem uvedenym v ¢ldnku 34 a vnitrostatnimi systémy dozoru nad trhem.

5. Finan¢ni pomoc Unie urcend na ¢innosti podle tohoto nafizeni se provadi v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (*3), a to bud’ pfimo, nebo tim, Ze tkoly spojenymi s plnénim rozpoctu
jsou povéfeny subjekty uvedené v ¢l. 62 odst. 1 pism. ¢) zminéného nafizeni.

6. Prostiedky pfidélené na cinnosti uvedené v tomto nafizeni stanovi kazdorocné rozpoctovy orgin v mezich
platného finan¢niho rdmce.

7. Prostfedky urCené rozpoctovym orgdnem na financovani dozoru nad trhem mohou rovnéz pokryvat vydaje
spojené s piipravnymi pracemi, sledovdnim, kontrolou, audity a hodnocenim, které jsou nezbytné pro fizeni ¢innosti
podle tohoto nafizeni a pro dosazeni jejich cili. Tyto vydaje zahrnuji ndklady na studie, porddani schizi odbornikd,
informac¢ni a komunikacni ¢innosti, véetné korpordtni komunikace o politickych prioritich Unie, pokud souviseji s
obecnymi cili ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem, vydaje spojené se sitémi informacnich technologii zaméfenymi na
zpracovani a vyménu informaci, jakoZ i veskeré jiné souvisejici vydaje na technickou a spravni pomoc, které Komise
vynaloZi.

Cldnek 37
Ochrana finanénich zdjma Unie

1. Komise pfijme vhodnd opatienti, kterd zajisti, aby pfi provadéni ¢innosti financovanych podle tohoto nafizeni byly
finanéni zdjmy Unie chrdnény uplatnénim preventivnich opatfeni proti podvodim, korupci a jakymkoliv jinym
protipravnim jedndnim, G¢innymi kontrolami, a jsou-li zjistény nesrovnalosti, ziskinim neoprdvnéné vyplacenych ¢astek
zpét a piipadné uplatnénim Gcinnych, pfiméfenych a odrazujicich spréavnich a finan¢nich sankci.

2. Komise nebo jeji zdstupci a Ucetni dviir maji pravomoc provadét u viech pifjemct: grantii, dodavatelti a subdoda-
vatelt, ktef{ ziskali finan¢ni prostfedky Unie podle tohoto nafizeni, audit na zdkladé kontroly dokladd i inspekci na
miste.

3. Evropsky dfad pro boj proti podvodim (OLAF) muize provddét vySetfovani, véetné kontrol a inspekci na misté,
v souladu s pravidly a postupy stanovenymi v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (%)
a v nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (**) s cilem zjistit, zda nedoslo k podvodu, korupci ¢i jinému protipravnimu
jedndni poskozujicimu nebo ohroZujicimu finan¢éni zdjmy Unie v souvislosti s grantovou dohodou ¢i rozhodnutim
o0 udéleni grantu nebo smlouvou financovanou podle tohoto nafizeni.

(*}) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) ¢ 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU)
¢.1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) €. 223/2014 a (EU) €. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zrusuje natizen{ (EU, Euratom)
¢.966/2012 (Ur. vést. L 193, 30.7.2018, 5. 1).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 8832013 ze dne 11. za# 2013 o vySetfovani provddéném Evropskym
tfadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruseni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady
(Euratom) & 1074/1999 (U, vést. L 248, 18.9.2013, 5. 1).

(**) Nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185[96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provadénych Komisi za Gicelem
ochrany finanénich z4jma Evropskych spolecenstvi proti podvodtim a jinym nesrovnalostem (UF. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
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4.  Aniz jsou dot¢eny odstavce 1, 2 a 3, musi dohody o spoluprici se tfetimi zemémi a s mezindrodnimi
organizacemi, smlouvy, grantové dohody a rozhodnuti o udéleni grantu vyplyvajici z provddéni tohoto naiizeni
obsahovat ustanoveni vyslovné zmociiujici Komisi, U¢etni dviir a OLAF k provadéni takovych auditd a vySetfovani
v souladu s jejich pfslusnymi pravomocemi.

KAPITOLA X

ZMENY
Cldnek 38
Zmény smérnice 2004/42[ES

Clanky 6 a 7 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/42[ES (**) se zrusuji.

Cldnek 39
Zmény nafizeni (ES) ¢. 765/2008

1. Nafizeni (ES) €. 765/2008 se méni takto:
1) ndzev se nahrazuje timto:
,Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na
akreditaci a kterym se zrusuje nafizeni (EHS) ¢. 339/93
) v ¢lanku 1 se zrusuji odstavee 2 a 3;
) v ¢lanku 2 se zrusuji body 1, 2, 14, 15,17, 18 a 19;
4) kapitola III, obsahujici ¢ldnky 15 az 29, se zrusuje;
) v cldnku 32 se odstavec 1 méni takto:
a) pismeno c) se nahrazuje timto:

,C) vypracovani a aktualizace ptispévkd k pokyniim v oblasti akreditace, oznamovani subjektd posuzovani shody
Komisi a posuzovani shody;*

b) pismena d) a €) se zrusuji;
¢) pismena f) a g) se nahrazuji timto:

f) provadéni pripravnych & doplikovych praci pro provddéni posuzovani shody, metrologii a akreditacnich
Cinnosti souvisejici s provddénim pravnich predpisti SpoleCenstvi, jako jsou studie, programy, hodnoceni,
pokyny, srovndvaci analyzy, vzdjemné spolené ndvstévy, vyzkumnd price, vytvafeni a udrzba databdzi,
¢innosti odborného vzdélavani, laboratorni prace, zkousky odborné zpusobilosti, mezilaboratorni zkousky
a préace na posuzovani shody;

g) <innosti provadéné v ramci programu technické pomoci, spoluprice s tfetimi zemémi a k podpofe a zlepSeni
evropskych politik a systém@ pro posuzovani shody a akreditatnich politik a systémt mezi zGcastnénymi
stranami ve Spolecenstvi a na mezindrodni Grovni.“

2. Odkazy na zruSend ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 765/2008 se povazuji za odkazy na ustanoveni tohoto nafizeni
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v priloze III tohoto nafizeni.

Cldnek 40
Zmény nafizeni (EU) ¢. 305/2011

V ¢l 56 odst. 1 nafizeni (EU) €. 305/2011 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,1.  Pokud orginy dozoru nad trhem jednoho ¢lenského statu maji dostate¢né divody domnivat se, Ze stavebni
vyrobek, na néjz se vztahuje harmonizovand norma nebo pro néjz bylo vyddno evropské technické posouzeni,
nespliiuje vlastnosti uvedené v prohldseni a predstavuje riziko pro splnéni zdkladnich pozadavki na stavby, na néz
se vztahuje toto nafizeni, provedou hodnoceni toho, zda dotéeny vyrobek spliuje vSechny pfislusné pozadavky
stanovené timto nafizenim. Pfislusné hospoddiské subjekty spolupracuji v nezbytné mife s orgdny dozoru nad
trhem.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/42[ES ze dne 21. dubna 2004 o omezovani emis{ tékavych organickych sloucenin
vznikajicich pfi pouZivani organickych rozpoustédel v nékterych barvach a lacich a vyrobcich pro opravy nitéru vozidel a o zméné
smérnice 1999/13/ES (UF. vést. L 143, 30.4.2004, s. 87).



L 169/34 Utedn véstnik Evropské unie 25.6.2019

KAPITOLA XI

ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 41
Sankce

1. Clenské stity stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni a harmoniza¢nich pravnich pedpisii Unie uvedenych
v ptiloze II, které uklddaji hospoddfskym subjektiim povinnosti, a pfijmou veskerd opatfeni nezbytnd k zajisténi jejich
uplatiiovani v souladu s vnitrostdtnim pravem.
2. Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfimétené a odrazujici.
3. Clenské stity tato ustanoveni ozndmi{ Komisi, pokud ji je neozndmily diive, do 16. ffjna 2021 a neprodlené ji
oznami vSechny jejich ndsledné zmény

Cldnek 42

Hodnoceni, pfezkum a pokyny

1. Do 31. prosince 2026 a poté kazdych pét let provede Komise hodnoceni tohoto nafizeni s ohledem na cile, které
sleduje, a pfedlozi o ném zprdvu Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému hospodatskému a socidlnimu vyboru.

2. Zpréava posoudi, zda toto nafizeni dosdhlo svych cilt, zejména pokud se jednd o sniZeni poctu nevyhovujicich
vyrobk na trhu Unie, zajisténi a¢inného a ucelného vymahdni harmonizaénich pravnich pfedpist Unie na jejim tzemi,
zlepSeni spoluprice mezi piislusnymi orgdny a posileni kontrol vyrobkd vstupujicich na trh Unie, s ptihlédnutim
k dopadiim na podnikéni, a zejména na malé a stfedni podniky. Hodnoceni navic posoudi oblast piisobnosti tohoto
nafizeni, a¢innost systému vzdjemného hodnoceni a ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem, které Unie financuje, a to s

ohledem na pozadavky politik a prdva Unie a mozZnosti dalstho zlepSeni spoluprdce mezi orgdny dozoru nad trhem
a celnimi orgdny.

3. Do 16. Cervence 2023 vypracuje Komise hodnotici zprdvu o uplatiiovani ¢ldnku 4. Tato zprdva zejména vyhodnoti
rozsah uplatiiovani uvedeného ¢lanku a jeho ticinky, ndklady a piinosy. V pfipadé potieby ji provazi legislativni névrh.

4. Do &yt let po prvnim schvdleni zvldstniho systému predvyvozni kontroly tykajici se vyrobka uvedeného v ¢l. 35
odst. 3 provede Komise hodnoceni jeho a¢inkt a nédkladové efektivnosti.

5. Za UcCelem usnadnéni uplatiiovani tohoto nafizeni vypracuje Komise pokyny tykajici se praktického uplatiiovani
¢lanku 4 pro tcely organt dozoru nad trhem a hospodaiskych subjekti.
Cldnek 43
Postup projedndvini ve vyborech
1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevydd zddné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt s ohledem na provddéci pravomoci uvedené
ve ¢l. 11 odst. 4, ¢l. 21 odst. 9, €l. 25 odst. 8 a ¢l. 35 odst. 10 a 11 tohoto nafizeni nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4
tfeti pododstavec nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
Cldnek 44
Vstup v platnost a pouzZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 16. cervence 2021. Clanky 29, 30, 31, 32, 33 a 36 se viak pouziji ode dne 1. ledna 2021.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 20. ¢ervna 20109.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
A. TAJANI G. CIAMBA
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PRILOHA I

Seznam harmonizaénich pravnich pfedpisit Unie

1. Smérnice Rady 69/493/EHS ze dne 15. prosince 1969 o sblizovan{ prévnich predpisti clenskych stdth tykajicich se
kiistalového skla (UF. vést. L 326, 29.12.1969, s. 36)

2. Smérnice Rady 70/157[EHS ze dne 6. inora 1970 o sblizovéni prdvnich piedpis clenskych stiti tykajicich se
pifpustné hladiny akustického tlaku a vyfukového systému motorovych vozidel (Uf. vést. L 42, 23.2.1970, s. 16)

3. Smérnice Rady 75/107/EHS ze dne 19. prosince 1974 o sblizovani pravnich pfedpisti clenskych stdth tykajicich se
lahvi pouzivanych jako odmérné obalové nadoby (Ut. vést. L 42, 15.2.1975, s. 14)

4. Smérnice Rady 75/324[EHS ze dne 20. kvétna 1975 o sblizovani pravnich pfedpisti clenskych stdtd se aerosolovych
rozprasovacl (U vést. L 147, 9.6.1975, s. 40)

5. Smérnice Rady 76/211/EHS ze dne 20. ledna 1976 o sblizovani pravnich predpisti ¢lenskych stitd tykajicich se
zhotoveni nékterych vyrobkii v hotovém balenf podle hmotnosti nebo objemu (UF. vést. L 46, 21.2.1976, s. 1)

6. Smérnice Rady 80/ 181/EHS ze dne 20. prosince 1979 o sblizovan{ prévnich predpisti clenskych stdth tykajicich se
jednotek méfeni a o zruseni smérnice 71/354/EHS (UK. vést. L 39, 15.2.1980, s. 40)

7. Smérnice Rady 92[42/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o pozadavcich na dcinnost novych teplovodnich kotlt na
kapalnd nebo plynnd paliva (Uf. vést. L 167, 22.6.1992, s. 17)

8. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/11 /ES ze dne 23. bfezna 1994 o sbliZovani pravnich a spravnich
predpisti clenskych stitfi tykajicich se oznacovdni materidli pouzivanych v hlavnich cdstech obuvi proddvané
spottebiteli (Uf. vést. L 100, 19.4.1994, s. 37)

9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/62[ES ze dne 20. prosince 1994 o obalech a obalovych odpadech
(Ur vést. L 365, 31.12.1994, 5. 10)

10. Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 98/70/ES ze dne 13. ffjna 1998 o jakosti benzinu a motorové nafty a o
zméné smérnice Rady 93/12/EHS (UF. vést. L 350, 28.12.1998, s. 58)

11. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/79[ES ze dne 27. ifjna 1998 o diagnostickych zdravotnickych
prostiedcich in vitro (UF. vést. L 331, 7.12.1998, s. 1)

12. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/14/ES ze dne 8. kvétna 2000 o sblizovani pravnich pFedpist
clenskych stati tykajicich se emisi hluku zafizeni, kterd jsou uréena k pouziti ve venkovnim prostoru, do okolniho
prostiedi (Uf. vést. L 162, 3.7.2000, s. 1)

13. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/53/ES ze dne 18. zaf{ 2000 o vozidlech s ukoncenou zivotnosti
(Ut. vést. L 269, 21.10.2000, s. 34)

14. Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2003/2003 ze dne 13. fijna 2003 o hnojivech (Ut. vést. L 304,
21.11.2003, s. 1)

15. Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 648/2004 ze dne 31. bfezna 2004 o detergentech (Ut. vést. L 104,
8.4.2004, s. 1)

16. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004 ze dne 29. dubna 2004 o perzistentnich organickych
znecistujicich ldtkdch a o zméné smérnice 79/117/EHS (Uf. vést. L 158, 30.4.2004, s. 7)

17. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/42/ES ze dne 21. dubna 2004 o omezovédni emisi tékavych
organickych sloucenin vznikajicich pfi pouzivéni organickych rozpoustédel v nékterych barvach a lacich a vyrobcich
pro opravy natéru vozidel a o zméné smérnice 1999/13/ES (UF. vést. L 143, 30.4.2004, s. 87)

18. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/64[ES ze dne 26. fjna 2005 o schvalovani typu motorov;'fch
vozidel z hlediska jejich opétné pouzitelnosti, recyklovatelnosti a vyuzitelnosti a o zméné smérnice Rady
70/156/EHS (UE. vést. L 310, 25.11.2005, s. 10)
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19. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42[ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zaiizenich a o zméné
smérnice 95/16/ES (UF. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24)

20. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/40/ES ze dne 17. kvétna 2006 o emisich z klimatizacnich systémda
motorovych vozidel a o zméné smérnice Rady 70/156/EHS (UF. vést. L 161, 14.6.2006, s. 12)

21. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES ze dne 6. zaf{ 2006 o bateriich a akumuldtorech a odpadnich
bateriich a akumuldtorech a o zruseni smérnice 91/157/EHS (Uf. vést. L 266, 26.9.2006, s. 1)

22. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni,
povolovan{ a omezovani chemlckych latek, o zfizeni Evropské agentury pro chemické ldtky, o zméné smérnice
1999/45[ES a o zruseni nafizeni Rady (EHS) ¢. 793/93, naifzeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady
76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (Uf. vést. L 396, 30.12.2006,
s. 1)

23. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007 ze dne 20. ¢ervna 2007 o schvalovéni typu motorOV)’Ich
vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a z uZitkovych vozidel (Euro 5 a Euro 6) a z hlediska piistupu
k informacim o opravach a ddrzbé vozidla (Uf. vést. L 171, 29.6.2007, s. 1)

24. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/45/ES ze dne 5. zaf 2007, kterou se stanovi pravidla pro jmenovitd
mnozstvi vyrobkli v hotovém baleni, zrusuji smérnice Rady 75/106/EHS a 80/232/EHS a mén{ smérnice Rady
76/211/EHS (Uf. vést. L 247, 21.9.2007, s. 17)

25. Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani
a balenf ldtek a smési, o zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45[ES a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/2006
(Uf. vest. L 353, 31.12.2008, s. 1)

26. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 78/2009 ze dne 14. ledna 2009 o schvalovéni typu motorov;’fch
vozidel s ohledem na ochranu chodcit a ostatnich nechrdnénych dcastnikt silniéntho provozu, o zméné smérnice
2007/46[ES a o zruseni smérnic 2003/102/ES a 2005/66/ES (Uf. vést. L 35, 4.2.2009, s. 1)

27. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 79/2009 ze dne 14. ledna 2009 o schvalovani typu vozidel na
vodikovy pohon a o zméné smérnice 2007[46[ES (Ut. vést. L 35, 4.2.2009, s. 32)

28. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/34/ES ze dne 23. dubna 2009 o spole¢nych ustanovenich pro
méfici piistroje a pro metody metrologické kontroly (Uf. vést. L 106, 28.4.2009, s. 7)

29. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/48/ES ze dne 18. Cervna 2009 o bezpecnosti hracek
(Ut. vést. L 170, 30.6.2009, s. 1)

30. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 595/2009 ze dne 18. ¢ervna 2009 o schvalovini typu motorovych
vozidel a motorti z hlediska emisi z tézkych ndkladnich vozidel (Euro VI) a o piistupu k informacim o opravich
a udrzbé vozidel, o zméné nafizeni (ES) ¢. 715/2007 a smérnice 2007/46/ES a o zruSeni smérnic 80/1269/EHS,
2005/55(ES a 2005/78/ES (U. vést. L 188, 18.7.2009, s. 1)

31. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o pozadavcich pro schvalovani
typu motorovych vozidel, jejich pfipojnych vozidel a systémi, konstrukénich ¢dsti a samostatnych technickych
celkit uréenych pro tato vozidla z hlediska obecné bezpecnosti (U. vést. L 200, 31.7.2009, s. 1)

32. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125[ES ze dne 21. Fjna 2009 o stanoveni rdmce pro urceni
pozadavki na ekodesign vyrobki spojenych se spotiebou energie (Ut. vést. L 285, 31.10.2009, s. 10)

33. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1005/2009 ze dne 16. zdff 2009 o litkich, které poskozuji
ozonovou vrstvu (UF. vést. L 286, 31.10.2009, s. 1)

34. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1222/2009 ze dne 25. listopadu 2009 o oznacovani pneumatik s
ohledem na palivovou tcinnost a jiné dalezité parametry (UF. vést. L 342, 22.12.2009, s. 46)
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35. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o kosmetickych piipravcich
(Ur. vést. L 342, 22.12.2009, s. 59)

36. Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 ze dne 25. listopadu 2009 o ekoznaéce EU (UK. vést. L 27,
30.1.2010, s. 1)

37. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/35/EU ze dne 16. Cervna 2010 o prepravitelnych tlakovych
zafizenich a o zrufeni smérnic Rady 76/767[EHS, 84[525/EHS, 84[526[EHS, 84/527[EHS a 1999/36[ES
(Uf. vést. L 165, 30.6.2010, s. 1)

38. Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9. bfezna 2011, kter)’lm se stanovi harmoni-
zované podminky pro uvddéni stavebnich Vyrobku na trth a kterym se zruSuje smérnice Rady 89/106/EHS
(Ur. vést. L 88, 4.4.2011, s. 5)

39. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. Cervna 2011 o omezeni pouZzivani nékterych
nebezpecnych litek v elektrickych a elektronickych zaiizenich (Ut. vést. L 174, 1.7.2011, s. 88)

40. Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1007/2011 ze dne 27. zaif 2011 o ndzvech textilnich vliken
a souv1seJ1c1m oznacovini materidlového slozeni textilnich vyrobki a o zruSeni smérnice Rady 73/44/EHS
a smérnic Evropského parlamentu a Rady 96/73/ES a 2008/121[ES (Ut. vést. L 272, 18.10.2011, s. 1)

41. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o doddvani biocidnich
piipravki na trh a jejich pouzivani (Ut. vést. L 167, 27.6.2012, s. 1)

42. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19[EU ze dne 4. cervence 2012 o odpadnich elektrickych a elektro-
nickych zafizenich (OEEZ) (Ut. vést. L 197, 24.7.2012, s. 38)

43. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 167/2013 ze dne 5. tnora 2013 o schvalovini zemédélskych
a lesnickych vozidel a dozoru nad trhem s témito V021dly (UF. vést. L 60, 2.3.2013, 5. 1)

44. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 168/2013 ze dne 15. ledna 2013 o schvalovani dvoukolovych
nebo tikolovych vozidel a ¢tytkolek a dozoru nad trhem s témito vozidly (Ut. vést. L 60, 2.3.2013, s. 52)

45. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/29/EU ze dne 12. cervna 2013 o harmonizaci prdvnich pfedpist
clenskych statti tykajicich se dodévani pyrotechnickych vyrobki na trh (Uf. vést. L 178, 28.6.2013, s. 27)

46. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/53/EU ze dne 20. listopadu 2013 o rekreacnich plavidlech
a vodnich skdtrech a o zruseni smérnice 94/25/ES (U, vést. L 354, 28.12.2013, s. 90)

47. Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2014/28/EU ze dne 26. Gnora 2014 o harmonizaci pravmch piedpisti
¢lenskych stéth tykajicich se doddvani vybusnin pro civilni pouziti na trh a dozoru nad nimi (Uf. vést. L 96,
29.3.2014, s. 1)

48. Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2014/29/EU ze dne 26. tnora 2014 o harmonizaci pravnich pfedpist
¢lenskych statdi tykajicich se dodévani jednoduchych tlakovych nddob na trh (Ut. vést. L 96, 29.3.2014, s. 45)

49. Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU ze dne 26. tnora 2014 o harmonizaci pravnich pfedpist
¢lenskych statti tykajicich se elektromagnetické kompatibility (UF. vést. L 96, 29.3.2014, s. 79)

50. Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2014/31/EU ze dne 26. tnora 2014 o harmonizaci pravnich pfedpisti
¢lenskych statti tykajicich se dodévani vah s neautomatickou ¢innosti na trh (Uf. vést. L 96, 29.3.2014, s. 107)

51. Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2014/32[EU ze dne 26. Gnora 2014 o harmonizaci prdvnich pfedpisii
¢lenskych statti tykajicich se dodévani méfidel na trh (UF. vést. L 96, 29.3.2014, s. 149)

52. Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2014/33/EU ze dne 26. Gnora 2014 o harmonizaci prdvnich pfedpisti
clenskych statii tykajicich se vytaht a bezpecnostnich komponent pro vytahy (Ut. vést. L 96, 29.3.2014, s. 251)
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53. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/34/EU ze dne 26. tnora 2014 o harmonizaci pravnich ptedpist
clenskych stdth tykajicich se zafizeni a ochrannych systém@ urcenych k pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu
(Ut vést. L 96, 29.3.2014, s. 309)

54. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/ 35/EU ze dne 26. tnora 2014 o harmonizaci pravnich pfedpist
clenskych stati tykajicich se doddvan{ elektrickych zaifzeni uréenych pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh
(Ut vést. L 96, 29.3.2014, s. 357)

55. Smérnice 2014/40/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne 3. dubna 2014 o sbliZovani prdvnich a sprdvnich
predp1su clenskych stdth tykajicich se vyroby, obchodni Gpravy a prodeje tabdkovych a souvisejicich vyrobkéi a o
zrugeni smérnice 2001/37/ES (UF. vést. L 127, 29.4.2014, s. 1)

56. Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2014/5 3/EU ze dne 16. dubna 2014 o harmonizaci pravnlch piedpisti
¢lenskych stati tykajicich se doddvani radiovych zaifzeni na trh a zrugeni smérnice 1999/5/ES (Uf. vést. L 153,
22.5.2014, 5. 62)

57. Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2014/ 68/EU ze dne 15. kvétna 2014 o harmonizaci prdvnich predpist
¢lenskych statti tykajicich se dodévani tlakovych zafizeni na trh (Uf. vést. L 189, 27.6.2014, s. 164)

58. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/90/EU ze dne 23. cervence 2014 o lodni vystroji a o zrueni
smérnice Rady 96/98/ES (UF. vést. L 257, 28.8.2014, s. 146)

59. Naiizen{ Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 517/2014 ze dne 16. dubna 2014 o fluorovanych sklenikovych
plynech a o zruseni naiizeni (ES) ¢. 842/2006 (Ut. vést. L 150, 20.5.2014, s. 195)

60. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 540/2014 ze dne 16. dubna 2014 o hladiné akustického tlaku
motorovych vozidel a ndhradnich systéma tlumeni hluku a o zméné smérnice 2007/46[ES a o zruSeni smérnice
70/157[EHS (Uf. vést. L 158, 27.5.2014, s. 131)

61. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/424 ze dne 9. bfezna 2016 o lanovych drdhich a o zrueni
smérnice 2000/9/ES (UF. vést. L 81, 31.3.2016, s. 1)

62. Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016 o osobnich ochrannych
prostedcich a o zruseni smérnice Rady 89/686/EHS (Ut. vést. L 81, 31.3.2016, s. 51)

63. Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/426 ze dne 9. biezna 2016 o spotiebicich plynnych paliv a o
zrugenf smérnice 2009/142[ES (Ut. vést. L 81, 31.3.2016, s. 99)

64. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1628 ze dne 14. zdif 2016 o pozadavcich na mezni hodnoty
emis{ plynnych a tuhych zneCiStujicich latek a schvéleni typu spalovac1ch motort v nesilni¢nich mobilnich strojich,
0 zméné nafizeni (EU) ¢. 1024/2012 a (EU) ¢. 167/2013 a o zméné a zruseni smérnice 97/68[ES (UF. vést. L 252,
16.9.2016, s. 53)

65. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/745 ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnick)'/ch prostredcich
zméné smérnice 2001/83/ES, nafizeni (ES) ¢. 178/2002 a nafizeni (ES) ¢. 1223/2009 a o zrudeni smérnic Rady
90/385/EHS a 93/42[EHS (U vést. L 117, 5.5.2017, s. 1)

66. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/746 ze dne 5. dubna 2017 o diagnostickych zdravotnickych
prostiedcich in vitro a o zruseni smérnice 98/79/ES a rozhodnuti Komise 2010/227[EU (Ut. vést. L 117, 5.5.2017,
s. 176)

67. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/852 ze dne 17. kvétna 2017 o rtuti a o zruseni nafizenf (ES) ¢.
1102/2008 (Ut. vést. L 137, 24.5.2017,s. 1)

68. Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 20171369 ze dne 4. Cervence 2017, kterym se stanovi rdmec pro
oznaovan{ energetickymi stitky a zrusuje smérnice 2010/30/EU (Uf. vést. L 198, 28.7.2017, s. 1)

69. Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858 ze dne 30. kvétna 2018 o schvalovani motorovych vozidel
a jejich pripojnych vozidel, jakoZ i systémd, konstrukénich ¢dsti a samostatn)'lch technick)'lch celktt urcenych pro
tato vozidla a o dozoru nad trhem s nimi, o zméné nafizeni (ES) ¢. 715/2007 a (ES) ¢. 595/2009 a o zrudeni
smérnice 2007/46/ES (UF. vést. L 151, 14.6.2018, s. 1)
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70. Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. Cervence 2018 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 21112005, (ES) ¢ 1008/2008, (EU) €. 996/2010, (EU) ¢ 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/30/EU a 2014/53[EU a kterym se zruSuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES)
¢. 216/2008 a nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 (Uf. vést. L 212, 22.8.2018, s. 1), pokud ndvrh, vyroba a uvadéni na
trh letadel uvedenych v jeho ¢l. 2 odst. 1 pism. a) a b), pokud se tykd bezpilotnich vzdusnych prostiedkt a jde-li
o jejich motory, vrtule, soucdstky a zaf{zeni na jejich délkové Fizeni.
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PRILOHA II

Seznam harmonizacnich pravnich pfedpist Unie bez ustanoveni o sankcich

1. Smérnice Rady 69/493/EHS ze dne 15. prosince 1969 o sblizovan{ prévnich predpisti clenskych stdth tykajicich se
kiistalového skla (UF. vést. L 326, 29.12.1969, s. 36)

2. Smérnice Rady 70/157[EHS ze dne 6. inora 1970 o sblizovani prdvnich ptedpist clenskych stiti tykajicich se
pifpustné hladiny akustického tlaku a vyfukového systému motorovych vozidel (UF. vést. L 42, 23.2.1970, s. 16)

3. Smérnice Rady 75/107/EHS ze dne 19. prosince 1974 o sblizovan{ prédvnich predpisti clenskych stdth tykajicich se
lahvi pouzivanych jako odmérné obalové nadoby (Ut. vést. L 42, 15.2.1975, s. 14)

4. Smérnice Rady 75/324/[EHS ze dne 20. kvétna 1975 o sblizovani pravnich pfedpisti clenskych stdtl se aerosolovych
rozprasovaci (Ur. vést. L 147, 9.6.1975, s. 40)

5. smérnice Rady 76/211/EHS ze dne 20. ledna 1976 o sblizovani prévnich ptedpist clenskych stiti tykajicich se
zhotovenf nékterych vyrobkii v hotovém balenf podle hmotnosti nebo objemu (Ut. vést. L 46, 21.2.1976, s. 1)

6. Smérnice Rady 92/42[EHS ze dne 21. kvétna 1992 o pozadavcich na Gcinnost novych teplovodnich kotléi na
kapalnd nebo plynnd paliva (Uf. vést. L 167, 22.6.1992, s. 17)

7. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/11 /ES ze dne 23. bfezna 1994 o sbliZovani prdvnich a spravnich
predpisti clenskych stétii tykajicich se oznacovdni materidlii pouzivanych v hlavnich ¢dstech obuvi proddvané
spottebiteli (Uf. vést. L 100, 19.4.1994, s. 37)

8. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/62/ES ze dne 20. prosince 1994 o obalech a obalovych odpadech
(Ur vést. L 365, 31.12.1994, s. 10)

9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/14/ES ze dne 8. kvétna 2000 o sblizovani pravnich pFedpisti
¢lenskych statt tykajicich se emisi hluku zaf{zeni, kterd jsou urCena k pouziti ve venkovnim prostoru, do okolniho
prostiedi (UF. vést. L 162, 3.7.2000, s. 1)

10. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/53/ES ze dne 18. zaf{ 2000 o vozidlech s ukoncenou zivotnosti
(Ur vést. L 269, 21.10.2000, s. 34)

11. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/64[ES ze dne 26. fijna 2005 o schvalovani typu motorov;’rch
vozidel z hlediska jejich opétné pouzitelnosti, recyklovatelnosti a vyuZitelnosti a o zméné smérnice Rady
70/156/EHS (Uf. vést. L 310, 25.11.2005, s. 10)

12. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/40/ES ze dne 17. kvétna 2006 o emisich z klimatizacnich systémi
motorovych vozidel a o zméné smérnice Rady 70/156/EHS (Uf. vést. L 161, 14.6.2006, s. 12)

13. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/45/ES ze dne 5. zaf{ 2007, kterou se stanovi pravidla pro jmenovita
mnozstvi vyrobkd v hotovém baleni, zrusuji smérnice Rady 75/106/EHS a 80/232/EHS a méni smérnice Rady
76/211/EHS (Uf. vést. L 247, 21.9.2007, 5. 17)

14. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1222[2009 ze dne 25. listopadu 2009 o oznacovani pneumatik s
ohledem na palivovou tcinnost a jiné ddlezité parametry (UF. vést. L 342, 22.12.2009, s. 46)

15. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/35/EU ze dne 16. ¢ervna 2010 o pfepravitelnych tlakovych
zafizenich a o zruSeni smérnic Rady 76/767/EHS, 84/525/EHS, 84/526/EHS, 84/527/EHS a 1999/36/ES
(Uft. vést. L 165, 30.6.2010, s. 1)

16. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9. bfezna 2011, kterym se stanovi harmoni-
zované podminky pro uvddéni stavebnich vyrobku na trth a kterym se zruSuje smérnice Rady 89/106/EHS
(Ut. vést. L 88, 4.4.2011, s. 5)
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17.

18.

19.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 10072011 ze dne 27. zaf 2011 o ndzvech textilnich vldken
a souvisejicim oznacovani materidlového slozeni textilnich vyrobkdi a o zruSeni smérnice Rady 73[44/EHS
a smérnic Evropského parlamentu a Rady 96/73/ES a 2008/121/ES (Ut. vést. L 272, 18.10.2011, s. 1)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/90/EU ze dne 23. cervence 2014 o lodni vystroji a o zruSeni
smérnice Rady 96/98/ES (Ut. vést. L 257, 28.8.2014, s. 146)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 540/2014 ze dne 16. dubna 2014 o hladiné akustického tlaku
motorovych vozidel a nihradnich systémi tlumeni hluku a o zméné smérnice 2007/46[ES a o zruseni smérnice
70/157[EHS (Uf. vést. L 158, 27.5.2014, s. 131)
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PRILOHA III

Srovndvaci tabulka

Nafizenf (ES) ¢. 765/2008 Toto nafizenf
Cl. 1 odst. 2 Cl. 1 odst. 1
CL 1 odst. 3 Cl. 1 odst. 3
CL 2 bod 1 CL 3 bod 1
Cl. 2 bod 2 Cl. 3 bod 2
Cl. 2 bod 14 CL. 3 bod 22
CL 2 bod 15 (L. 3 bod 23
Cl. 2 bod 17 Cl. 3 bod 3
Cl. 2 bod 18 Cl. 3 bod 4
Cl. 2 bod 19 Cl. 3 bod 25
ClL 15 odst. 1 a2 Cl. 2 odst. 1
CL 15 odst. 3 Cl. 2 odst. 3
Cl. 15 odst. 4 —
CL 15 odst. 5 Cl. 2 odst. 2
CL 16 odst. 1 Cl. 10 odst. 1
CL 16 odst. 2 Cl. 16 odst. 5
CL. 16 odst. 3 —
CL 16 odst. 4 —
Cl. 17 odst. 1 CL. 10 odst. 2
Cl. 17 odst. 2 Cl. 34 odst. 1 posledn{ véta a odst. 3 pism. a)-
Cl. 18 odst. 1 Cl. 10 odst. 6
Cl. 18 odst. 2 pism. a) Cl. 11 odst. 7 pism. a)
Cl. 18 odst. 2 pism. b) —
Cl. 18 odst. 2 pism. ¢) Cl 11 odst. 7 pism. b)
Cl. 18 odst. 2 pism. d) —
Cl. 18 odst. 3 Cl. 10 odst. 5 a ¢l. 14 odst. 1
Cl. 18 odst. 4 Cl. 14 odst. 2
CL 18 odst. 5 Clanek 13
Cl. 18 odst. 6 Cl. 31 odst. 2 pism. o)-
Cl. 19 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 11 odst. 3
Cl. 19 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 14 odst. 4 pism. a), b) €) a j)
Cl. 19 odst. 1 teti pododstavec ClL 11 odst. 5
Cl. 19 odst. 2 Cl. 16 odst. 3 pism. g)
CL 19 odst. 3 Cl. 18 odst. 2
CL 19 odst. 4 CL 11 odst. 2
Cl. 19 odst. 5 Clanek 17
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Nafizenf (ES) ¢. 765/2008 Toto nafizenf
CL 20 odst. 1 Cl. 19 odst. 1
Cl. 20 odst. 2 CL 19 odst. 2
CL 21 odst. 1 Cl. 18 odst. 1
Cl 21 odst. 2 Cl. 18 odst. 2
Cl 21 odst. 3 Cl. 18 odst. 3
CL 21 odst. 4 —
Cl. 22 odst. 1 Cl. 20 odst. 1
Cl 22 odst. 2 CL. 20 odst. 2
Cl 22 odst. 3 CL 20 odst. 3
Cl. 22 odst. 4 Cl. 20 odst. 4
Cl. 23 odst. 1 a 3 CL 34 odst. 1
Cl. 23 odst. 2 Cl. 34 odst. 4
Cl. 24 odst. 1 Cl. 22 odst. 1
Cl. 24 odst. 2 Cl 22 odst. 2 az 5
Cl. 24 odst. 3 —
CL 24 odst. 4 —
Cl. 25 odst. 1 —
Cl. 25 odst. 2 pism. a) Cl. 31 odst. 2 pism. f) a ¢l. 33 odst. 1 pism. i) a k)
Cl. 25 odst. 2 pism. b) Cl. 31 odst. 2 pism. g) a m) a ¢l. 33 odst. 1 pism. i) a k)
Cl. 25 odst. 3 —
Clének 26 —
Cl. 27 odst. 1 prvni véta Cl. 25 odst. 2
Cl. 27 odst. 1 druh4 véta Cl. 25 odst. 3
Cl. 27 odst. 2 CL 25 odst. 4
Cl. 27 odst. 3 prvni pododstavec Cl. 26 odst. 1
Cl. 27 odst. 3 druhy pododstavec Cl. 26 odst. 2
Cl. 27 odst. 4 —
Cl 27 odst. 5 —
Cl. 28 odst. 1 Cl. 27 prvni pododstavec pism. a)
Cl. 28 odst. 2 Cl. 27 prvni pododstavec pism. b)
Cl. 29 odst. 1 CL 28 odst. 1
Cl. 29 odst. 2 Cl. 28 odst. 2
Cl. 29 odst. 3 Cl. 28 odst. 3
Cl. 29 odst. 4 Cl. 28 odst. 4
Cl. 29 odst. 5 CL 25 odst. 5
Cl. 32 odst. 1 pism. d) —
Cl. 32 odst. 1 pism. e) Cl. 36 odst. 2 pism. e)
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